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I NOTA 

Las s&tauw de los documentos de les Nmiones Unfdaî se componen de letrus 
maytiscula9 y c’i3us. La mencibn de una de tales @naturae indka que se huce refer$nclu 4 
un documento dh las Naclorres Un@ ‘. 

LOS documentos del Consejo de Seguridad (sfmbolo S/. . .) se pubhn normalmente 
en Suplementos -trimestrales de leo Acta Ojkties del Con.wjo de Se&url&d La fecha del 
documento indic.n el suplemento eu que apsrecc o en que se da iuformad¿m sobre 61. ,, - 

las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas sey un sistema que se tuloptb 
en 1964, se publicsn en voldmenes anualea de Resoluciones y decfstones del Ckmsejo de 
Se!gurldad. El nuevo alstema, que se empez6 a aplicar con efecto retroactivo a lss 
resoludoues aprobadn entes del- l~de.enc~o de 1965, ontr6 pleusmente on vJgo$,en 08% ~~. ~. 
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Pr¿sfdente: Sr. Nsanz TEREMIE (Burundi). í, ’ scsfdr~] , invitq .al repr&entante de Turqula, Presidente del 
Consejo de ias Naciones Unidas para Nantibh, 

Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Sr. N. fuhrulc, a que qcupc su lugar en la nle= del Wsejo. 
Burundi, Colombia, China, Esptia, Estados Unidos de 
Amkica, Pinlnndia, Francia, Nepal, Nicaragua, P&lonia, Pm invitacih del hstiente, el ti. N. wk (Ilrrquia), 
Rcfno Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte, Sierra Presldentc del Consejo de kzs Naciones thidas para Na& 
Leona, Siria, Unión de Repúblicss SocialIstas Sovtiti~ y bis, toma aste#o.a la WC&Q del Consejo de Segurldud. 
Zambia. 

.” Orden del día prov&imal (S/AgendeWW 

1. Aprobacibn. del orden del dia. 

2. La situaci6n en Namibia: 
Carta, de fecha 26 de enero de 1970, dirigida al 

. Presidente del Consejo de Seguridad por los repre- 
.sentantes de Afganisttln, Alto Volta, Argelia, Burundi, 

- Camboya, Celkin, Congo (República DemocrBtica del), 
Chad, ‘Chipre, Dahomey, Etlopia, Filipinas, Ca&, 
Ghana,’ Guinea, India, Indonesia, Irak, Ir8n, Japón, 
Jordania, Kenia, Kuwait, Laos, Lfbano, Liberia, Libia, 

--Madagascar, Malasia, Malf, Marruecos, Mauricio, Mauri- 
’ tania, Nepal, Niger, Nigeria, PaquW, República Arabe 

Unida, República Popular del Congo, República Unida 
de Tanzania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Singapur, 
Siria, Somalia, Sudán, Tailandia, Togo, Ttínez, Turqufa, 
Uganda, Yemen, Yemen Meridional, Yugoslavia y 
Zamb& (S/9616 y Add.1 y 2): :. 
. ,-- 

‘. -‘~“~Aprobecií~n del, orden-del dla .. ’ ’ 

Qued~aprobgdo el orden del dio ‘. 
.-. >._ . . 

.,>.‘T,. ..: ;. 
” y lasitueci6n en Namibia . 

Carta, de fecha 26 de enero de lB70, dirigida el Presidente 
del Cunwjo de Seguridad por los. representatiter de 
Afgan’tin, Alto Volte, Argelia, Burundi, Camboya, 

““CeikIn, : Congo (Repbblica DeaocrMca del), Chad, 
‘?Cbipre, .Dohomey, EtiopL, Filipinas, Gabbn, Ghana, 
1 -Guinea, India, Indonesia, Irak, Irrin, JapBn,” Jordanie, 

Kenia, Kuwait, Laos, Libano, Liberia, Libia, Madegescer, 
Melosia, Mi, Marruecos, Mauricio, Meuritenin, Neual, 
Mger, Nigeria, PequirtBa, RepGblice Arabe Unida, Repú- 
blica Popular del Congo, República Unida de Tenzanie, 
Rwanda, Senegal, Sierre leane, Singapur, Siria, SumeIb, 
Sudin, Tailendia, Togo, TLnen, Tuqule, Ugendu, Yemen, 
Yemen RMdiuual, Vuguslevia y Zambia (§/661E v Add.1 
v 2) 

1: El PRESIDENTE (interpretacibn del frands): Con 
ajuste a la decisión tomada en la sesi6n precedente /1527a 

2. El PRESIDENTE (Interpretucfh del franch): El Con- 
sejo seguIrS examinando cl problema que le ocupa. Quisiera 
seSalar a los aquf presentes el docunionto W96161Add.2, 
que hace que llegue a 56 el mímero de fikmantes de la carta. 
Adem&s, los miembros del Consejo tienen ante sl cl 
proyecto de resolucibn presentado por cinco Potencias, a 
saber, Burundi, Finlandia, Nepal, Sierra Wna y .Za@k 
[SJ9620]. ._>. .- 

3. Antes de dar la palabra a los oradores inscritos, y con-la 
venia del Consejo, quisiera invitar al representante de 
Finlandia, Embajador Jakobson, a hacer uso de.ella con 
relacibn a una cuestión de rrden. 

.’ 

4. Sr. JAKOBSON (Fhdan&) {itlterpretackh del i&&): 
Pido excusas a los representantes que se habfan inscrito en 
la lista de hoy, para hacer una breve declaración en nombre 
de 19s autores del proyecto de resolucibn S/9620, poro creo 
que corresponde al interk del Consejo que, antes de seguir 
con el debate, seamos informados sin mnyor demora de 
algunas revisiones que los autores de la resoluci6n quieren 
introducir. Los miembros del Consejo saben que w han 
efectuado consultas, tanto en el seno de este cuerpo como 
fuera de 61, y que se han hecho muchas sugerencias 
constructivas acerca de revisiones que .harfan mh amplia- 
mente aceptable cl proyecto. Ahora quiero informar P 
ustedes sobre estas revisiones, que se distribui.rAn por e-rito 
en breve. ~ ,;, .r:- ‘. ’ 

> .< ._ ._ ’ .: .,: .: i‘:‘. 
.. ,I 

5. b primera Ookesponde d tuerto pkafo del predm- 
bulo, donde se agrega una frase al comi~l&~ Leer4 dicho 
pSrraf9 en su f?~ revisada: 

“‘Reafimando que la extensión de leyes sudafricanas al 
Territorio y su aplicación en 61 juntamente con la 
continuaci6n de los arrestos, juicios y subsiguiente emi- 
sión de sentencias respecto de namibianos por el Co- 
bierno de Sudáfrica constituyen actos ilegales y patentes 
violaciones de los derechos de los namibianos afectados, 
de la Declaración Universal de Derechos Humanos y del 
estatuto internaciond del territorio, que se halla actual- 
mente bajo la responsabilidad directa de las Naciones 
Unidas”. 
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P:-.Yotras palabras, la frase “la extensibn de lcycs sudafrh 
¿rr,ds al tcnitorio y su~apllcación en 61” ha sido agregada al 
con$cnzo del pdrrafo. .’ .- : 

-. 
6. La sigulcnto sc rofIero al pdrrafo 5. ConsIderan los 
autores que cl texto original daba lugar a algunos equfvocos 
y, para aclarar su alcance e intenciones, desean redactarlo 
denuevoeulasiguienteforma: 1.. . . . . . i ._. . . 

,. <> 
‘Yuta a todos los Ilstados, especiahnente a los que 

tienen Intereses econ6micos y de otra indole en Namibia, 
.a abstenerse de toda gestibn con 01 Gobierno de Suddfrlca 
que no est6 de acuerdo con el pdrrafo 2 de la presente 
resolud6n”. 

‘... . .* . ,. 

7. En cuanto al prlrrafo 6, los coautores han decIdido: 
~dcrpds ,-de las consultas, proponer un subcomitb del 
Consejo de Seguridad -en virtud del articulo 28 del 
reglamento provislomd - en lugar de, un comit6. En su 
forma revisada, el pdrrafo quedarla redactado así: 

‘Decide establecer, de conformidad con el articulo 28 
do1 reglamento provlslonal do1 Consejo, un subcomiti 
especial del Consejo para que estudie, en consulta con cl 
Secretario General, los medios y arbitrios con los que 
puedan aplicarse eficazmente las resoluciones pertinentes 
del Consejo, Incluida la presente resoluci6n, de confor- 
mhlad con las disposiciones apropiadas de la Carta, 
teniendo en cuenta la patente negativa de Sudafrica a 
retirarse de Namibia, y para que presente sus recomen. 
dadones para el 30 de abril de 1970”. 

.8. En el pirrafo 7 ‘deseamos agregar, a los Estados y 
organIsmos especlalizados, otros órganos pertinentes de las 
Naciones Unhlas que el subcomitb pueda querer consultar 
en busca de informacibn o de ayuda. En otras palabras, el 
pdrrafo~quedaria redactado de la,‘dguIenm forma: 

‘.“‘ptde a todos los Estados, asi como a los organismos 
‘..‘es~~os y otros 6rganos pertinentes de las Naciones 

Unidas, que proporclonen al subcomiti toda la hrfor- 
mación y detìlás asistencia que pueda necesitar en 

- cumplimiento de la presente resoluci6n”. 

9. Desde luego, en el prkrafo 8 debe cambiarse la ‘frase 
origInaI “comit6 de expertos” por el vocablo %ubcomitrY’, 
y lo mismo vale para el prlrrafo 9. En otras palabras, el 
p&@fo S.que+ufa redactado de la dgulente manera: . . 

Vide aslmlsnw al Secretario General que ayude en lo 
posible al subcomite en el desempego de su labor;“. 

Y el párrafo 9 Curia: 

“Lkcr¿ie reanudar el examen de ia cuestibn do Namibia 
tan pronto como se disponga de las recomendaciones del 
subcomité”. 

10. Estas son las revisiones que los copatrocinadores 
dwean introducir en su texto. Tenemos la esperanza de que 
ellas satisfagan los deseos de quienes han manifestado 
interés en este asunto. 

11. IY PRESIDENTI! (mrerprerucidn clelfiands): Tiene la 
palabra el Presidente d.el Consejo de las Naciones Unidas 
para NatnibIa, el rePresentante de Turquia. * . 

12,. ~Sr~CUHRUK (lurquia), Presidente del Consejo de las 
Naciones Unidas para Namibia (~tUerprefa&n del francds): 
Sr. Presidente, cn prImerlugar, quisiera agradecerle a usted 
y, por. su intermedio, a todos 1~s miembros .del Consejo de. 
Seguridad, el haberme pcrmitldo participar en este debate 
sobre la cuestlbn de Namibia cn mi calidad do Presldcnto 
deUhnsajo de las Naciones Unhlas para Nanrlbfa. 

13. El Consejo de Seguridad se reúne hoy para examhuw 
una sbadón cargada dc gravos consccuoncias no ~610 para 
el mantemnliento de la paz y la seguridad internacionales en 
Afrka meridional, shro tambidn en lo que toca al prestigio y 
autoridad do las Naciones UnIdas y, en especial, del Consejo 
de Seguridad, 

2 

14. El Consejo de Seguridad recordar8 que cl 10 dc 
octubre pasado el entonces Presidonte del Consejo de’ las 
Naciones Unidas para Namibia, Embajador Abdulgani, de 
Indonesia, dirigió una carta al Presidente del Consejo de 
Seguridad (S/9471] on la que expresaba la profunda 
preocupaci6n del Consejo de las Naciones Unidas para 
Namibia frente a la negativa persIstente de Suddfriea a 
ajustarse a las disposiciones de la resolud6n 269 (1969) del 
Consejo de Seguridad, de 12 de agosto de 1969, que instaba 
al Gobierno de SudafrIca a que retirase inmediatamente SU 

administración del Territorio y, en todo caso, antes del 4 de 
octubre de 1969. La respuesta del Gobierno de Sudáfrica, 
contenida en la carta del Ministro de Relaciones Exteriores 
fechada el 26 de septiembre de 1969 /S/9463, anexo 1, cle 
3de octubre. de 1969/, constituye el cuarto desafio do 
Sudrifrica a la autoridad del Consejo de Seguridad y 
representa, en consecuencIa, una violaci6n de sus obli. 
gaciones seg@ el Articulo 25 de la Carta de las Naciones 
Untdas. 

15. La aituadbn creada no ~610 representa un grave 
desafio a las Naciones Unidas por parte de uno de sus 
Miembros fundadores, siho que, como lo ha señalado ya el 
Consejo para NamlbIa, no puede dejar de agravar una 
situaci6n ya muy Inquietante para la paz y la seguridad 
internadonales. 

16. ‘La intransigencia sudafricana frente a Namibia dimana 
de un proceso histbrko largo y penoso, tan penoso que 
dIfiWnente se puede insistir en ello. Sin embargo, quisiera 
sehlar que hace ya tres ahos la Asamblea General [reso- 
lucfh 214.5 (XXf)], mediante un voto casi undnbne, 
decidI quitar a Sudafrica el derecho a administrar el 
Territorio, colocando a Namibia, conocida entonces con el 
nombre de Africa Sudoccidental, bajo la responsabihdad 
dIrecta de las Naciones Unidas, Si la Asamblea tomó esta 
decisión se debi6 a que Sudáfrica no habfa cumplido con 
sus obligaciones durante el tiempo del mandato inichl y 
hahfa descuidado el asegurar el bienestar material y moral, 
así como la seguridad de la población. 

17. Siete meses mas tarde, el 19 do mayo de 1967, la 
Asamblea General, para hacer frente a sus responsa 
bllidades, creó /resolucih 2248 (S-V)] el Consejo que 
tengo el honor de presidir y le coniI6 la tarea dc asegurar la 
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administraci6n de!. Territorio y de llevar a EU pueblo a la 
independencia antes del mes de junio de 1968, de confor- 
midad con la resolwibn 1514 (XV). En el mismo momento, 
la Asamblea pidi al Consejo de Seguridad que tomase las 
medidas del caso para permitir al Consejo de las Naciwes 
Unidas para Namibia que cumpliese las funciones y~espon-: 
sab~r5quelc fucr~iconfladas. i 

i! 
18. Es muy lamentable lo que ocurri6 a conthmacibn. 
Desde un comienzo cl Gobierno de Sudtirica rehus6 
someterse a las disposiciones de la resolucibn 2145 (XXl), 
adoptada en octubre de 1966 por la Asamblea General, asf 
como a todas las resoluciones subsiguientes, provlniesen 
Ostas de la Asamblea o del Consejo do Seguridad, actuando 
en nombre dc la autoridad que lc labia concedido la Carta. 

19. El Gobierno de Sutifrica se negó a abandonar EU 

domhtio sobre Namibia y constantemente se ha opuesto a 
establecer el menor contacto con el Consejo creado con el 
prop6sito de administrar Namibia, tanto que no le ha 
permitido tener acceso al Territorio. 

20. Un desaffo tan flagrante lanzado a las Naciones Unidas 
y al Consejo de Seguridad por mi Estado Miembro, sin duda 
alguna constituye una violaci6n del Articulo 25 de la Carta 
.y representa una amenaza al orden internacional que 
constituye la base de las Naciones Unidas. Lo que es aún 
m6s grave CE que Sudafrica no se ha contentado con 1~ 
este reto a las Naciones Unidas, shlo que ha recurrido a una 
serie de decisiones arbitrarias encaminadas a consolidar y 

reforzar EU control ilegal sobro el Territorio. EE necesario 
citar, entre otras cosas, el uso de la fuerza armada para 
dominar a los elementos de la población que combaten en 
favor de sus derechos legltimos, asf como la apllcaci6n.de 
medidas represivas, tales como los arrestos ilegales, la 
deportaci6n, los juicios y las condenas de los namibianos en 
virtud de la ?‘twor&m Acr, de marzo de 1967. 

21. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia tsvo 
oportunidad de sefíalar en carta dirigida al Consejo de 
Seguridad el 29 de agosto -de 1969 /S/9420/ que el 
Gobierno de Suddfrica no ~610 no ha obedecido las 
resoluciones 245 (1968) y 246 (1968) del Consejo de 
Seguridad, en las que SC le pidi que fuesen libcndos y 
repatriados los namibianos detenidos en virtud de la 
Tkrrorfsm ,413, sino que ha avanzado en esto proceso y ha 
condenado a un nuevo grupo de namibianos en virtud dc 
esta misnu~ legislación ilegal. Los resultados de la represi6n 
y de la ntimidación constantes se ven en la tirantez y en la 
agltacibn que prevalece en el Territorio y en el Bxodo de las 
poblaciones que buscan refugio en los territorios vecinos. 

22. En EU último informe a la Asamblea General’, el 
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia tuvo igual- 
mente la oportunidad de referirse a las medidas tomadas 
por Sudafrica con el propósito de aplicar el c6lebre informe 
Odendaal, a fm de establecer dentro de Namibia EU propio 
sistema de upurrhefd, destruyendo la unidad del Territorio y 
transformfwdolo en una simple provincia dc Sudtifrlca. 
Pienso en especial en ia promulgaci6n y en la aplicaciún, 

* 1 Dccumentos OficLdes de la Asmblea Genera!, v@dttzo cuario 
perhh de sesiotres, Supletttettro No. 24. 

totahnente ilegal, de ia ley de 1968 sobre el pretendido 
“desarrollo del gobierno propio” para la poblacibn aut6c- 
tona. Las medidas subsiguientes que se tomaron tcndlan a 
crear “los bantustanes” para los grupos dtdco~ UO blancos. 
Cabe iguahncntc citar la promulgacibn y la aplicación cn 
1969 do la ley sobre los asuntos del Africa Sudoccidental, 
que provcia cl desmenbramiento de Namibia y la transfe- 
rencia u Suddfricn de lo mayor parte de las atribuciones y 
funciones ejercidas antes por Sos organismos terrltoriales. 
Quiero mencionar tambien el emplazamiento forzoso de 
poblaciones on zonas racialmcntc separadas. Todas estas 
medidas fueron tomadas cn violacibn flagrante del estatuto 
internacional de Namibia. No SC tuvo on cuenta en absoluto 
cl hecho do que cstc Territorio se encuentra jurldicamente 
bajo la responsabilidad dc las Naciones Unidas. No cabe 
dudo que todos estos actos contravienen las rcsolucioncs de 
la Asamblea General y las del Consejo dc Seguridad. 

23. Permítaseme recordar que en su resoluci6n 269 
(1969), de 12 dc agosto dc 1969, por medio de la cual se 
invitaba catcgbrlcamcntc a Sutifrica a que se retirase de 
Namibia a m5s tardar el 4 de octubre de 1969, el Consejo 
de Seguridad reafirmó la responsabilidad que tiene de exigir 
a cada Estado Miembro que respctc sus obligaciones de 
conformidad con las disposiciones del Articulo 25 de la 
carta., 

24. Recordemos asimismo que se decidi que, en el caso 
de que SuWrlca no cumpla lo dispuesto en la resolucibn, el 
Consejo se reunirla de nuevo para determt?ar medidas 
eficaces de conformidad con las dkposlcioncs apropiadas de 
los capftulos periincntcs de la Carta &lnsNaciones Un&las. 

25. En realidad, este breve relato de la evoluci6n reciente 
del problems de Namibia, donde el derecho y cl intcrEs sc 
enfrontan de un modo sistem8tico, nos indica claramente 
que nos encontramos ante una situaci6n quo, si no se 
soluciona en forma satisfactoria, inevitablemente va a tener 
consecuencias sumamente serias. La autoridad del Consejo 
de Seguridad ha sido desafiada abiertamente por un Estado 
Miembro y el Comejo de las Naciones Unidas para Namibia, 
brgano encargado de la responsabfidad de asegurar la 
adminktraci6n del Territorio de Namibia y de Eevar n EU 

pueblo a la independencia, SC cncuwtra imposibilitado para 
cumplió su tarea. 

26. En talcs condiciones, cl Consejo de Segudd.ad, te- 
nicndo on cuenta los decisiones anteriores, debe hacer 
frente al desafio sudafricano. Una actitud contraria corres- 
ponderfa a uns a~dicaoión de EU propia responsabilidad. 

27. Es evidente que el Consejo de las Naciones Unidas para 
Namibia, que tengo el honor de representar aquf, se interesa 
vivamente en todos los medios que permitan acelerar la 
solución del problema do Namibia. Para servir tal objetivo y 
con In esperanza de poder hacer un aporte útil a los 
esfuerzos del Consejo de Seguridad, el Consejo de las 
Naciones Unidas para Namibia en sus últimas reueioues 
hizo un análisis de los mbtodos y mxlios nuevos, prácticos 
y cficaccs que no constituyen un obstdculo a las soluciones 
rigurosas estipuladas cn el Capftulo VII de la Carta, ya que 
sólo el ConseJo de Seguridad puede utilizar tales dispo. 
siciones. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia 
sabe que la aplicacibn dc talcs mcditis constituye un 
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dcbc: Conkrr Con. cl apoyo más amplio delos Estados 
b@nbros .de las Na,cioa\os Unid~t ., * .- -. - .- 
. :.._: ,.‘- .’ . I :: 

28; ” Ya el Consejo do las ~bI5cionos~Unidas para Namibi5 ha 
tcntdci*quq considcmr, stn podor cntrnr cn dc@llos con- 
cretos;‘un tnfortne~provhlonill de un subcomit6 euoargado, 
do’cxttmínp1., entre otms cow, 15s formas y medíos qw 
puéd;m ayudar al ConscJo dc SUgrrri&d a prori1ovcr la 
aPlicaci6n do las rcsolucioncs ru~tcrlormcntc adoptadas y on 
espccflll la p2solucfól~~.?69 (1969). _. : ” ! 

‘... ‘.’ 
29. Teniendo on cuanta las observaciones prccodontcs y on 
nombre del Consejo do 15s Nncioncs Urdd5s par5 Namibkr, 
skune pcrnutido m5nlfcstar que dcscanms que cl grupo dc 
expertos ti hoc que sa propono on 01 ..proyccto de 
rc.so!uci&~, do croarse y tnl cual.10 prcv6 nctualmcnto dicl 
proyecto, actúe co11 la mayor rapidez y prosontc 5l Consejo 
de Scgurld5d las recomcndacioncs que rcspondwl a las 
opiniones do1 Consejo do las Nncioncs Unidas par5 Namibin; 
es decir, deuc tratar de lograr eficacia cn la ucciãn p51,g que 
sc pucd5n complctor los trabajos del Consejo.pa15 bktntihin 
y, en definitiva, Bstos ayuden cfei;tivuaente al Consejo do 
Seguridad a cun1plir ‘su pcs& responsabilidad frente al 
pueblo de Namibia. -. 

30, Como rcpresontante de Tur&fa, quisicm 5pwech5r 
esta oportunidad para indicar cual es la actitud de tm pnfs 
frente al problcm5 de N5mtbi5. El Gobierno turco lamenta 
viwnontc que pose 5 los pern~cntes esfuerzos de la 
comunhlad internacional todavfa 110. haya indicios dc 
progreso. L situaci6n nctual en este yak, que se encuentra 
bajo 15 jurisdicción de las Naciones Unidas, y la presenck 
ilegal de Suddfric5, preocupan serlamente a Turqufo, no 
s610 como Miembro do las Fadones Unidas, slno tnmbi6n 
como mlcmbro del Consejo de las N5dones Unidas para 
Nanribi5. El Gobiorno turco deplora la actitud de desafio 
persistente adoptada por Swkífrka frente a la Organizaci6n 
mundkd: Asimismo ‘deplora su rechazo a cooperar con las 

; ‘Naciones Unidas a fu1 de dar una soluci6n justn y equitativa 
‘a este problema que Irrita la concienc!a hum5na y agudiza la 
tirantez internacional. ,_ .- 

c:-, .l< 
s-31. Pttra concluir, $cbo acao recordar que l5 convo- 

catorin urgente del Consejo de Scauridad SO basa on la no 
.;aplic5cibn de la resoluci6n 269 (1969)7 Sc justiftca un 

nuevo ex5men de la slttmcibn porque el Gobierno sud;lfri- 
‘,wm.se nteg5.a ajustarse a esta rosolucibn. Los antecedentes 
del problema son clarisimos: se trattl de que el Consejo de 

:: Seguridad traduzca en realidados In resolución 269 (1969), 
en virtud de IU cual ha comprometido toda su responsa- 
bihdad fmnte al pueblo nanltbhm. . 

32. Sr. TOMUII (Siria) (irrtwpretucih del inglés): Sr. Pre- 
sidente, deseo ante todo, cn rmmbre de mi delegación y en 
el mio propio, dirigir 5 usted nuestra mbs calurosa 
fellcitaci6n por haber sido elegldo miembro de este Con- 
sejo. Bs dc buce augurio qire el cwienzo do su mzndato en 
este prime: mes del afro coincida con la asunción a la 
Presidenc! de este alto órgano de las Naciones Unidas. 
Tambien os de gran importancia que el primer problema 
que trate el Consejo .sea africano, problema que no s6lo 
preocupa a aquel coatbeiitc, sino que conmueve el cor&m 
y la mente de toda la hum5nidad. Que este problema 

afric5no SC trato b5]o su ~Prcatdencln, cunndo las Naciones 
Unid5s llegan a su vigrisimo quinto afta do vido, os t5mbi0n 
un5 cosa do gmn trascendencia a importancia. Todos Yos 
quo ,lc hemos conocido como colega, .cu usted hemos 
reconocido .la --pcrsoniflcacl6n del renacimtcnto do1 grun 
contlnente africano;~En su profundo conocbuiento dc los 
problemas jurfdicos e L?ternacion5lcs .-y en su : cultura 
humanista univarsnl, os usted un5 do ios.cuntbrcs do un5 
nueva y dinBullcagei~cr5cI6n nfrkna. I .: ! : : /. 

33, ‘iiuubi&n quforo rendir honion5Jc al Prcsfdontc s5lh~l0, 
cl representante de Zambia, Embajador Mwaangn. Como 
Presidente saliente y como reprewmmtc do su p5trl5, ha 
clndo 5mplins prucbns do sus dotes dc din5mismo, intcgridnd 
y dovocibn 5 las noblcs cnu6~s do las Nacloncs Unidos. 
T5nibidn ha mostrado grru1 tacto nl dirigir los problon~s do1 
Consejo dc Scgutidad. A esa distinguid5 porso&idad y 5 su 
gran psis, Zamb& lfdcr do1 movlmicnto dc libcracibn quo 
comnucvo al mundo, v;u1 nuestras mcjorcs fclicitaclonos. 

34. Tamblbn qufcro rendir nuestro homcnnjc 5 Argclin, 
1hmgri5, Baquistdn, Parnguny y Senegal, miembros salientes 
del Consejo, por sus notables aportaclones y por 15 
&dIcaci6n que mostraron hacia los prlnclpios do la Carto. 

35. MI agradecimiento 1116s ciduros a usted, Sr.PresL 
dento, y 5 todos los representantes que han dado la 
bienvenida a mi dclegaclón, 91 ocup5r esta b5nca cn el 
Consejo. A todos va nuestrn promesa de cooperacibn plena, 
sin lfmites, en el apoyo do los principios de la Carta a fin de 
fortalecer cl respeto y In aplicaeibn dc, la .labor de las 
J+ladones Unhl5.s. I 

36. .El Consejo de Seguridad fue citado urgcntcmonte por, 
una comunicacl6n firmad5 ahora por 56 Miembros de la 
Organizaci6n para que examino la cuestlbn do N5mibi5 
/SI9616 y Add.1 y 2/, EI breve contenido de es5 connmi~ 
-c&?cibn es harto slgniflcativo. Dfce: 

“Stgulendo ‘kruceiones .recibidas de nuestros respoc- 
tivos Gobtcrnos, y con reforoncia al p5rrnfo 6 do la 
resolucibn 269 (1969) del Consojo de Segurhbtd, tenemos 
‘-el: honor -dc soibltarlc que convoque, con wácter de 

.i urgcnch, 51 Consejo dc Scgurldad, parn ex5mfnar la 
i negativa del Gobierno do Sutifrlca a cumplir la letra y el 
: espirltu de dlcha rcsoludbn y cn pnrticuhr su, párrafo 4.” 

Digo quo es significativo porque par5 los represent5ntes que 
fhmaron la comunicacibn dirigida al Prcsidodto, ontrc los 
que estoy yo, la bnse de nuestra dellberacibn es el pdrrafo 6 
de la resoluclbn 269 (1969), aprobada por este Consejo con 
fecha 12 de agosto de 1969. Corresponde, por lo tclnto, que 
recordemos dicho párrafo 6, que ticnc cl tenor siguicntc: 

“6. Dectic que, cn caso de que cl Gobicmo dc 
Sudáfrica no cunlpla lo dispuesto en cl plrrafo 5ntcrior 
de la presento resolución, cl Consejo de Scgurldad se 
nunirá Imnediatan1cntc para determinar medidas eficaces 
do confwrddad con las disposiciones apropiadas dc los 
capltulos pcrtincntcs do la Carta dc los Naciones Unida:~“. 

37. hl Consejo dc Seguridad no fuc convocado despu6s del 

n’ 

4 de octubre de 1969, que cr5 cl plazo fijado por el 
pdrrafo 5 do aquella rcsoluclón que instaba ‘%l tiobicrno dc 



Suddfrlca n que retIre hunediatamente su adullnistraclbn del 
territorio y, en todo caso, antes del 4 de octubre de 1969”. 
Al reunirse ahora lo hacemos “para detemtiar medldas 
eficaces de conformidad con las dlsposlclones apropiadas de 
los oapftulos pcrtlnentes de la Carta de las Naciones 
u@&. .’ .: 

38. El primor lntûrroganto &c sc plantoa, por lo tanto, en 
el contúxto de soluciones efectivas do j1roblcmas que a6n 
no han sido rosueltos, no puedo expresarlo on meJores 
palabras, al entrar en una nueva era de las Nadones Unidas, 
que en las muy olocuentcs del rcprescntaute de Nicaragua, 
Embajador SevIlla Sacasa, veterano de las Naciones Unidas 
y wo dc los que fhmoron la Carta, quien en su brllhtntc y 
elocuente IntcrvenciSn de ayer dijo lo que sigue: 

“En lo búsqucdo de soluclonos ofcctlvas, basadas en la 
cquldad y cn la justlcla, el Consejo dc Seguridad ha de 
conthmar su trascendental labor sabiendo quo los ojos de 
un mundo csporanzado est&i sobre nuestra mesa. 

“SI In fuerza sin justicio es tir0n10, sl la justlda sin 
fuerza es burlo, al tenor do la sabia sentencia de Pascal, 
en~pcIk%1~onos nosotros por juntar la tiesa y la justicia 
para que lo fuorto sen slompre justo y lo justo nunca deje 
de ser fuertc.“[IS27a. se&1, pirrs. 93y 94.1 

39. Es muy lamenrablc que cl Coblorno de Suctsfrlca haya 
*decidido, una vez mtls, oponerso a la voluntad de !a 
comunidad internacional, slgulendo un camIno complc- 
tamente negativo. Al no retIrar su adminlstraclón del 
Territorio de Namlbla y al mostrar su declslbn de proseguir 
la ocupncl6n de dicho Terrltoilo, en desafio de las 
resoluclona de las Naciones Unidas, con lnclusl6n de la 269 
(1969) del Consejo de Segurhlad, se comprometen los 
prlnclplos de k Carta, la eflcacIa de las Nnclones UnIdas y 
las esperanzas de lograr un cierto grado de justicia, paz y 
seguridad lutomaclonalcs. 

40. Ni slqdera las demoras en la convocatoria del Consejo 
dc Seguddad, produjeron efecto alguno para cambiar la 
actitud flrndamentelmente negativa de SuWrlca. Si hay 
al@ cambio, ha sldo para peor. Las autoddadcs de 
SudAfrica, cn forma dellbcrada, han aumentado las propor- 
clones do su desafio, llcgnndo al cohno do1 cinismo al tratar. 
de probar en su onrta dlrlglda al Secretarlo General el 26 de 
septlembro de 1969 [S/9463, anexo 11, que cl pueblo 
namiblano estti recogiendo los beneficios de su presencia 
bonovolente, razones que, por lo general, sostienen los que 
e&An en bancarrota moral, cegados por la arrogancia de un 
poder oflmoro. Incluso han ido mtis alld y doscdben la 
dIfusl6n dc la abominable prActlca del apartheld en NamIbla 
como una medlds que lleva a la autodetermlnacjbn de los 
naiuiblanos. De aquf el abismo que los separa de la 
cordento de los tiempos y de los princ!plos de igualdad y 
justlda, abismo que hace fútil y no viable todo diálogo. 

41. Esta ha sido la amarga experiencia y las conclusiones 
definitivas dc los dirlgontcs dc los paks do1 Afrlca central y 
oriental. A pesar de todas las tragedias del pasado, dieron a 
Sudtífrica la posibilidad do un dl9ogo legftlmo, con su 
Manifiesto de Lusaka sobre el Afrlca meridional> pero, para 

su complota dcccpclbn, se rcunlcron ahora cn Kartum’, la 
capital del Sudkn, para reconocer que los oidos de Pretorla 
eran sordos y para decidir el curso que dicta, antes que 
nada, la dlgnldad del !iombre, vale decir, cl camino do las 
sanciones, do la llbcraclbn, y la urgantc ncccsldad de ayudar 
alosadalldesdelaIlbertad~r¡cana.. .I . 

: . 
42; El.comunlcado conjunto’ do In sesI lhl del din de 
ayer, de catorce pakcs, sugcrla 01 cstablccimiento de un 
comlt0 dc sancionas para estudiar las activldadcs do 
empresas cxtranjcral, monol1ollos 0 Intereses que traten con 
paises bajo 01 dominio de una minorfa blanca. TamblOn sc 
hr aflrmado que los delegados en esa confcrcncia parccIau 
mbs seguros en su poslcl6n para con el colo1llallsn1o y el 
aparihekl y cotvdniero~~ ea que no taba otra opci6n que 
aumcntar la ayuda a los movhllicutos de llbcraclbn, ya quo 
SudBfrka y Portugal negaron la poslbflldad do1 diAlo que 
les abrla 01 MaulfZasto dc Lusaka. 

43. Cuando han fracnsado todos los esfucr¿os mediante la 
persuasibn y se ha hecho caso omiso dc las rcsolucioncs dc 
las Naciones Unidas, cuando sc pisotea 01 dorccho f\lnda- 
montal de los pueblos n la llbrc dctermlnacibn y 8 ser libres 
do la domInncl6n extranjera, los dcbercs quo Incumben al 
6rgpno supremo de las Naciones Unidas no pueden ser 
objeto de controvcrsla. Ias Articulos 41 y 42 de la Carta 
indIcan con toda claridad y preclsl6n el cambio que debe 
seguir. 01 Consejo, y esto habla sido previsto por la 
rcsohrclbn 269 (196$), dc 12 dc agosto dc 1969, del 
mkmo. Con todo, si se permite que los intereses lmperla- 
&18 y racistas, asf como su8 alkzas, prevalezcan sobre el 
lnter6s superior de la comunidotl de nacloncs y de los 
pueblos, oponl6ndosc al cumplhnlento de las responsa- 
billdades del Consejo de Seguridad, ha qu6 papel quedarla 
rcduclda toda esta OrganlzacI6nl 

44. Lo resoluci6n 269 (1969) del Consejo de Seguridad no 
era equivoca. Como dije anteriormente, su ptirafo 6 lnsta al 
Consejo a rounirse hunedlatamente “para determinar me- 
didas oflcaces de conformidad con las dlsposloiones aproe 
piadas de los capitulo8 pcrtlnentes de la Carta do las 
Naciones UnIdas”; vale dcclr, en el caso do que el Gobierno 
sudafrkano no acate cl p&rafo quo le pide el retiro de la 
admln&raclbn del Terdtorlo, con carActer lmncdlato y, en 
todo caso, antes del 4 de octubre de 1969. 

4% No hay ninguna necesidad do domostrar que el 
Gobierno de Sud6frk.a no ha procedIdo asf. En realidad, 
estd tratando de justificar su ocupaci6n ilegal y proclama 
abiertamente que mantendrA su presencia allf para slompre. 
Con pldabras sencillas, se anexa Namibia. LNecesIta el 
Consejo otros 0StudlOS para percatarse de que es &ta una 
tlapmte violacibn de todas las 1rormas del derecho inter- 
nacional y de la moralidad? ~NO ha llegado la hora de que 
el ConseJo muestre su razbn de sor, tome medidas decIsivas 
y cumpla etlcazmente con sus rcponsabilidades? 

46. Indudablemente, los csfueaos de!.plegados por el 
Sr. Presldcnte y sus colegas do Zambia, Sbrra Leona, Nepul 
y Pinlandla, tratan do ayudar al Consejo a hacer frente a 
este desafio, con dcclslbn y oflcacia. Por lo tunto, vemos en 

3 Scxts Conhcncla en IU cumbre do Estados de Afrlca oriental y 
central, celebrada del 26 sl28 du enuro de 1970. 



el proyeoto dc resolución profcntado ayer por el Embajador 
,Iakobson. de %&u~dia /S/9620], en nombra de los 
cciautorer; uu paso imporianto y pr#mlnar tispeoto a la 

..~ d&IsIón aobre las mcdldas que habrA de emplear el Consejo 
para poner en efeoto su resolWl&n 269 (1969). De ser asi 
- y comento el texto de ayer -.profcrlrfantos que elgrupo 
ud hoc- encargado de i lograr. esta modlda prepaWorla 
emane ,del propio ConreJo, puesto que, a la ‘larga, es Cste 
quien he.de docidlr. El Cot~sejo puede nombrar ull comlt6 o 
subcomlt6 .de entre sus miembros, paca que comience de 
lmncdlato el estudio de medidas c,oerci$lvas e lnfortns en el 
plazo ti bre!!. . ::: I 

47. si el Consejo ‘cumple con sus responsabllldades, el 
desafio del Coblemo de SudBfrlca no tiene por qud socavar 
k autoridad de las Naciones UnIdas. WI en las manos do 
Jas Naolones Unidas, y sspeclalmente en las manos del 
Consejo, tomar mcdldas eficaces. Sl los lntoreses estrecho8 
de algunas grandos Potono!as obsttuyen oste camino, la 
responsabllldad serA de ellas y la oplnlón pública mundlal 
deber8 saber dónde radica el mal. Por conslgulonte, no 
vemos que el ptirafo3, l d cual estA, sirva a nlngim 
propósito útil. 

48. El pkrafo 5’ es, por su parte, demasiado restrlotlvo. 
Ias medidas tomadas por SudAfrlca con respecto a Namlbla 
son naturahnente ilegales, ya que ellas emanan no de ~11 
poder lcgWmo, sino uswador. Debe ponerse Bnfasls sobre 
todo en la neccsldad de abstenerse do ayudar, en cualquier 
fomur, a esa Potencia usurpadoia. Este es, prcchamente, el 
tenor de diversas resoh~lo~~es de la Asamblea General, la 
úlUma de las cuales es la 2548 @XIV), por cuyo pkafo 6 
la~oa General: 

: 
’ %kf6 a todos los.Bstados, asf conto a los organlsntos 

-- espeolallzados y a las instituciones internacionales, que se 
abstengan de prestar asistencia de todo tipo a los 

T .Goblemos de Portugal y de SudWoa y al rbglmon ilegal 
--.de la mlnoria racista de Rhodesia del Sur hasta que 
.IremmOlen a sus polltlcas de dom@ci&n colonial y 

, ::dkrlm@ci~it racial”, 
. . . . 

-49. En. efecto, un punto oruclal on toda medida prcpara- 
torla os la conslderaci&n por 01 Consejo de có~tto oumpllró 
mejor las oblíBaclones de la comunidad Internacional para 
con los pueblos coloniales, cuya lucha- por ejercer EU 

derecho a la libre determinación e. independencia es 
recOnoOlda OOI¡UI logftbna por diversas resoluciones de la 
Asamblea Goneral, la dltlma de las cuales es la que acabo de 
mer@onar, que. WC referencia a esto en su pllrrafo 5. .: 

.., c.;:. 
i0. ‘F’lnahnento, la prcocipaclón que se dento a travás do 
los contlnentcs dc Africa y de AsIn, y también en toda la 
opl~~ión mu~dal esclarecida, sobre la lnqulebnto evolución 
de la cuestibn do Namibia, liarla diffcll para el Consejo de 
Seguridad deslsiir, por un largo periodo, de la consldcraclón 
del tema. El ú1tb11u pkrafo del proyecto dc resolución 
dcberh ser lo suficlentenante floxlblc como para no 
lmpedir que cl Cousejo reanude la consideraciln do esto 
aamto d huy uu WXJ dc cmotgcnch, incluso antes de que cl 
com.Il6, el subcondt6 0 el condtt? od huc fundico ôu taroa. 

51. Eatas son lar rukcstlones que pketiiltailius, las cuales, 
creemos humlldentente, pueden tnejorrrr el proyecto de 

6 

resoluof6n que tenemos ante nosotros, para satisfacción de 
aquellos rnh dlreotamente. afectados y preocupados por el 
deterioro de la sltua?% de sus hemumos ea-humanidad. 
Irñpulsados excluslvsnt,?nte por un .esplri*: ‘constructivo, 
twoiuos la csporanza deque estas sugestiones rcoiban la 
atemi& que wrecpn. .., _ 

52;. lM8.i SOJI- GIS obser~aclones quo .II~ delegaOl6bn %a 
consldorãdo como UJI deber manlfostar con rospeoto al. 
proyecto de resolución orlglnal presentado, como dije, por 
cl Embajador Jalcobson en nuestra última soslón. Hoy, rrl 
comlonzo de esta rounlón, 01 tinbejndor Jakobson prosoni& 
una serlo de emnlendas. Prometemos prestarles la mejor y 
.tngs cuidadosa atenclbn, y agrndoco~~~os a los coautores esto 
paso positivo. 

.S3. Sr. NICOL (Siorra Leona) (inrcrprefucfb>l del kgk?sJ: 
Sr.Prosldente, deseamos folloitarlo por ooupnr la Proti- 
CienOla del Conscjo de Seguridad, espeolalntanto durnnte 
esta serle do reuniones que Ueno como objctlvo la ellml. 
nacl&n del colonlallsmo, en EU pe~r forma, del continente 
de Afrloa. ?, . 

54. Ademb, ml delegaolón quisiera felicitar al reproa 
sentante do Zambia por la forma tan capaz en quo dlrlgló 
los debates conto Presldento del Consejo de Seguridad el 
mes pesado y por la labor sobresallento de su pafs en favor 
de los movlmletltos de llberao16n del Africa meddlonal. 

~’ ..: 
SS. Tenemos una gran deuda con Argolla, Hungrla, Paquls. 
tdn, Paraguay y Senogal por su acertado actuación de los 
últlmor dos tios, mientras fuoron miembros del Consejo. 

56. tii dolegaclbn descn agradecer al Kepresentante Perma. 
nente de Plnlandla, Emabajador Jakobson, la blonvenlda. 
que dlo a nuestra delegaol&n y tambtin la presentacl&n del 
proyecto de resoluoibn [5‘/9620], que, dicho sea de paso, 
tiene alguna relwión coll la unlversalldad del problema y las 
contrlbudones que los ciudadanos de su pafs han hecho, 
por muchos aftas, al dosarrollo do Namlbla. Tamblfn 
deseamos agrndecer ‘al Representante Pormanente de Zam. 
bla, Embajador h5wnanga, y al Representante Pennanentc 
de los Estados Unidos, Embajador Yost, las muy amables 
palabras de blenvcnlda que prommolaron ayer. hli dele. 
gaoión mira con entualasmo hacla. un periodo dc coope. 
ración con los.cologns que nos han precedido en el Consejo 
de Seguridad, con aquollos que estartlrl siempre quf sobro 
utla base permanente y con aque!los quo, como nosotros, 
acaban decomenzar su perfobo de actuacik : ; ;. : 

. . .- 
57. SleL Leona. orcc firmemente en la ‘bnportancla 
esencial del Consejo de Seguridad y rinde sincero homenaje 
a su incamable y valerosa labor en pro do 1s paz y seguridad 
internacionales. Fl dolognclón espora fervientemcnto que 
sus esfuazos tengan más dxito en esta nueva dtkada cn la 
quo acabamos de entrar. 

58. Hemos copatrodnado el proyecto dc rosoluclón en 
rcspuasta a las ubligacionos ltupuesfas tll Consejo a truv0s de 
su rcsoluclún 269 (lY69), do 12 do agosto du 1969.l?n dsta 
se decldl& que en el caso de que SudBfrlca no 80 rotirara 
lnniedlatantcnto del Territorio, o P más tardar el 4 de 
octubre de .lY6Y, e! Consejo debería reunlrsc cnsegulda paru 
determinar la adopción dc n~cdldus eficaces, do acuerdo COI! 



las disposioiones adecuadas de los capitulos perth1cntcs de 
ln Carta de las Nncloncs.Unldas. k!stamos ahora a fines de 
enero, y la urgencia dc Ia cucsti6n nos obliga P avanzar 

~,.~pgmlmQrlte, , -c : I .: , ; ,. t -.‘. 
.<.J, , . .I ,: 

‘-59; -‘Ia ouostibn dc Namibia ha ocupado la atencibn de este 
Consejo y de la Asamblea Genoral.por muchos affos. Se ha 
prcscntado rcguhumente, pero es justo decir que en oada 
ocasi6n sc ha progresado, si bien no mucho. ” I 
. . . . .~ ’ 
60. La poslcibn de nti delc~aci6n iibrc esta ‘&atckfue 

.,cxpu&a claramcntc CIÉ la Asamblea Ccncral por nuestro 
Ministro de Relaciones Exteriores, en cl mes de octubre 
pssado,ouando 40: : . 

“Aunque SudSfrica continúa siendo Miembro de las 
Nacioucs Unidas, persiste 811 no acatar Itas rcsolucioncs. 
lksdc que sc dio por terminado 01 mandato dc Sutifrloa 
sobrc Namibia y se ~stablcci6 cl Consejo dc las Naciones 
unidas pana Nandbia, no hemos visto que haya mejorado 
la actitud d;ll r@men de Vorster. Al contrario, continúa 
aplicando la Sd$Covemment for lbtive Nations of South 
qfrlcp Act y el Sourh West AJ?ici~ Af$frs MI, que dan al 
Parlamento do Suddfrica y a su Gobierno central amplias 
facultades para actuar en los asuntos de Namibia y aplicar 
:en ese Territorio la politica dgl upurtheld y de la 

~ discriminacibn. 
“Mds y mås, las mcdldas de las minorias bhmcas do 

SudAfrica, Namibia, Rhodesia, Angola, Mozambique y 
Guinea (Uissau) ostdn obligando al resto de Africa a 
comprender que la fllosoffa de la no violencia, declarada 

: y ejemplIfIcada por los ganadores del Premio Nobel de 
iorigen africano, .Jefc Albert Luthulc y Martin Luther 
K.ing, que hubikmos deseado seguir, no es practicable 
<frente a la fuerza armada y la indulgcncle de las naoiones 
.:que sc proclaman domoorátioas. MBs y 1116% Africa esti 
siendo cmp~jada, en contra de su voluntad, .a una 
posicibn dc violencia y rcvoluci6n”*, 

~61.” Mi dclcgaci61~ conoce los antecedentes hist6dcos de la 
cuesti611. Cuando Namibia fue conquistada por las fuerzas 
armadas de SudBfrica cln 1915, de manos de una Potencia 
coloniaI contompordnea, fue gobernada durante algunos 
aftas por aquel pafs, antes dc la tilellzaci6n de la prhnera 
guerra n1undial. Parccc que 10s circunstancias quo rodearon 
cl comienzo dc la asociaci6n de Suddfrlca con Namibia han 
persistido en las mentes de sus dirigenteS hasta estos dfas y 
CE.& circunstancias han sido reforzadas por la contigtidad 
del Tcrrltorio. Debe recordarse, sin embargo, que Argelia 
tambidn ostaba cerca dc Franoia y tenitc una numerosa 
poblacibn cur~pea, pero al fin se le concedl6 la indepcn- 
dcnoia. Los repetidos intentos del General ‘Smuts, el 
dirigente sudafricano, en las conferencias despuba de la 
primera y segunda guerras mundialos, para anexar el Africa 
Sudoccidental, demuestran clararucntc que Suddfrlca desea 
absorber a Namibia. Entonces y ahora, la comunidad 
mundial La rechuado el concepto de Namlbfa como quinta 
provlnck sudafricana. No es ástc el lugar ni la ocasión de 
examinar las distintas dccisiuues le~alcs relacionadas con las 
maniobras dc SudBfrica para seguir ocupando a Namibia. 

4 ~cuttWhtOS Oflcbks de la Asatttbh General, v.$$slmo cuarto 
perklo de mimes. Serimes Plctturth, ~TIIO. sedh, ph. 11 y 

. 13. 

7 

62. Las Naciones Unidas han sido consideradas sucesoras 
do la Sociedad dc las Naciones en cuanto a facultades dc 
supcwkibn con respecto a las obligaciones que le fueran 
confi@as a Sud@ica dc awerdo con el Mandato de !920, 

:. ” 
63. En los tilthnos cincuenta anos, sc 118 hecho muy poco 
para mejorar cl-blencstar de los ciudadanos do.quci pals, a 
pesar de los gra&s recursos de SuWrico. lWantc :.nucl10s 
aftas, hasta haco poco; hizo cl mínimo posible para atondcr 
los. rcqucrhnicntos presupuestarios del Afrlca Sudocoi- 
dental. El pueblo dc Namibia, que Ucnc una larga historia 
do Gobierno rcprcscntativo, no ha podido tener repre- 
sontaci6n on el Gobierno central. Tal VCZ scrin fdcii decir 
que estas quejas pudieron habcrsc prosentado tambibn 
contra algunas dc las otras Potencias coloniales; pero las dos 
últimas d&adas han visto quo esas Potencias concedieron la 
indcpcndcnoia a sus aferentes tmitorlos coloniales, ddna 
doles sslstpAn material cn yados diversos. 

64. Las presentes condiciones y desarrollo del Afkica 
Sudoccidental no son cxcepclonahnc11tc difcrcntcs de 109 de 
109 tcrritorlos a los que se les ha dado la independcnoia y 
consideramos que lrabrti poco progreso en Namibia a menos 
que la flscaUzaci611 internacional del l’errltorio la llevo 
rApidamcntc hacia la indepcndoncla. 

65. lJn 1966, lo Asamblea General, dcspu6s de un cuida- 
doso &amen, decidib [resolucfdn 214.5 (XX01 que laS 
acciones dc Sudtirlca con wpccto al Africa Sudoccidental 
eran de tal naturaleza quo el Mandato concedido debia 
darse por tcrntiado, ca funci6n de todos 10s C~~&OS y 
normas de las naciones dedicadas a la paz, al orden y al 
progreso. Ese Mandato, que sc le habia concedido a 
Sudófrica para ascBurar el bienestar y tranquilidad de los 
habitantes dc Natnibia, ha sido trlslenlente traicionado por 
la discrIn~6n racial, el upartfleel, el traslado forzado de 
pacfficos ciudadanos fuera de sus poblacfonas, la pena 
capital, la brutalidad poli&d y los asesinatos. 

66. El Consejo dc Seguridad, en su resoluci6n 264 (1969), 
rcconoci6 la tcrmlnaci6n del Mandato y pidi formahnente 
a Surllifrlca que retirara su administracibn do Namibia. Poco 
m6s tarde, cl Consejo condcn6 a Sud4frica por no cu!nplir 
con las rcsolwioncs de la Asamblea General y del Conejo 
de Sepuridad, y declaró lle&d ,la .prcw$a dec &~ctlftlca en 
N;smlbia. .:. :; 

67. Resulta mtiy claro que todos los Estados Miembros, 
que han suseiito los principios do la Carta, y todos los 
denllis Estados, d&n abstcncrsc totahuonte dc reconocer 
ymo legal- .&. rri-ciones dc SudBrka on Nan$bta. 

68. G conducta de Sudáfrica en esta materia ha causado 
graves inquieturlcs aun entre sus amigos. Probablemente 
habrla sido n18s atinado, si os quo Suddfrica tiene al&ín 
deseo dc paz en Afrlca, que hubicsc decidido que su 
tratamiento al Afrlca Sudoccidcntal fucso un ojcmplo do 
pak clvlilzado descoso do adoptar las normas y la ética de la 
cW.Uzaci6n y do la justicia Internacional. 

69. Namibia aparece como un CITO on el cual, sin lnfringlr 
la sobcranfa y la judsdi~ci6r1 hltcma do su Gobierno, 
Sudáfrica podia haber scpuido con seguridad 01 cjcmplo do 
lliu Potenciaa coloniales, con10 l?spaf~a, Rolno Unldo, 



F&ncia. y Bélgica, abandonando su dominio del Territorio y 
llevando al pueblo del Africa SurJoccidcntal a la indepen- 
dencia. Nada sc habrf perdido y mucho se habrfa ganado si 
esto se hubicsc hecho en una dtuacibn -en la que. los 
principios del derecho int!rnacional y de Ia moralidad eran 
tm evldenles, - : L I ..; .’ : ,:- 

-;-:. _. -- ce. 
70. .La- faddjosa persistencia de &Wrica en el dominio 
de ese Territorio demuestra un grado extraordinario de 
obstinación y una inqtiatante negativa a k marcha de la 
Iiistoria hacia la descolor+&u~ y la libortad para todos los 
hombres. _._... _.. <I. . 

. . 

71. Corresponde a esta Organizacibn establecer, en forma 
cuidadosa y canpleta, los m6todos que permitan la libertad 
dc Namibia. El mantenimiento de una @orla identltkada 
.olamente por la raza y no por los logros individuales, que 
,etenta el poder tanto en SudBfFlca como en Namibia, es 
una invitao& a la fuerza y al derr&m&ento de sangro, 
tanto desde ‘dentro como desde fuera, únicos medios de 
corregir esa dtuaci6n. Es dsta una eventualidad que no 
solamente las naciones blancas, sino tambitn muchas otras, 
desean evitar. Sin embargo, su propia caiducta contumaz. 
esti llevando a Sudtirica hacia ese triste camino, con pocos 

.amigos a su alrededor, aparte de Rhodesk Mozambique y 
Angoia, que se encuentran en situaciones de opresibn 
*@tes, ’ .,’ 

72. Hacemos un llamamiento a todos los Estados para que, 
en cualquier trato con respecto a Namibia, se abstengan de 
.reconocer ningún derecho al Gobierno de Sudtirica para 
actuaren nombre de aquel Territorio. Debemos sefialar que 
muchos de nosotros hemos .decidido y estamos realkando 
un boicot total a las mercaderlas sudafricanas, para que 
aquel pais se percate del horror con que vemos no ~610 su 
ocupación ilegal de Namibia, sino tambibn su negaci6n de 
los derechos humanos a muchos de sus prop!os ciu@ianos. 

73. N&otros ala@nos a aquellas naciones y grupos de 
ciudadanos en paises que atin cooperan con Suddfrica, por 
4 predôn económica que han concentrado y esti concen- 
trando sobre ella. SR lia dicho algunas veces que esto es 
poco eficaz; peso debe seflalarse el ejemplo del Éxito de la 
campafIa de los bancos corltra los or6ditos a SuWrka, 
Ilevada, a cabo por Miembros de las Naciones Unidas y 
con&% de ciudadanos de los Rstados Unidos. Esto puso 
termino a un cr@to de 40 millones de d6lares extendido 
por ,bancos de los Estados Unidos al Cobiemo de SudAfrica. 
Solamente un incremento en estas medidas p&?ioas puede 
obligar 2 Sudáfrica a cambiar su polftica. A veces se dice 
que los Sudafricanos y nan#bfos de color son los que más 
sufren en un boicot económico; pero muchos de ellos 
tienen tan poco ya que el porcentaje de-p&dida afecta a sus 
ricos opresores mucho más. 

74. Hemos oído decir más de unu vez que el comercio no 
debiera tener nada que ver con la polftica. En nuestra 
opinión, éste es un punto de vista errado. El comercio 
florece mejor y por más tiempo en las naciones que tienen 
un Gobierno democrático estable, en el cual todas las 
comunidades disfrutan de plena representación y tienen 
acceso a justas retribucivnes por sus esfuerzos individuales. 
Nuestra limitación de las restricciones econbmicas a aque- 
llas relativas a Namibia, en el presente proyecto de 

resoluci6n, sc debe. e nuestras obligaciones en este caso 

75. Se ha reflexionado mucho, a nuestro kquerimlento, 
en cuanto al ostablccimiento do un comitb dc oxportos. Se 
ha dicho ahora que el comitd debiera estar compuesto por 
miknbron del Consejo dc Scgurldad, entre.. 11% ‘$ualcs 
dabiaran encontrarse los miembros permanentes. ’ <:. : I.. .L. , , 
76. Mi dalegaci6n considera ‘que’ es posible designar un 
comit6 que puoda informar ‘xIentro de tres o cuatro meses. 
Este comtt6, efeotivamente,“investigarA las formas y los 
medios de aplicar conefIcacIa las dispoticiones pertinentes 
de la Carta, para hacer frente al rechazo.de Swkífrica a 
retirarse de Namibia, tal cual lo solicita la resoluci6n 269 
(1969) @ Consejo de Seguridati, 

77. En el pasado ha habido sugestiones con respecto a la 
formación de un consejo; formuladas por Canadá: Italla y 
Estados Unic!os5, que pedfan la realización de un estudio 
sompleto de los recursos humanos y materiales dei Ten-i- 
torio, y de las distintas exigencias y condiciones que le 
pemgtfrfan lograr la libre determinaci6n. 

78. Esperamos que el comité que se contempla no s6lo 
realice esto, sino que vaya aún más lejos y pueda establecer 
los medios que permitan el retiro forz?? de SudAfrica de 
Namibia. -. -..~. .._ 

79. Mi delegucibn hace un llamamiento a todos los 
miembros del Consejo de Seguridad para que apoyen este 
proyecto de resoluciõn, que iiene mayor fuena debldo a 
que BS moderado y muy juicioso. Hacemos un llamamtento 
‘a todos los Estados Miembros y a los organismos especia- 
lizados, y a las organizaciones internacionales, para que 
ayuden a este comitd en su labor, por todos los medios 
posibles. . , -. _,. 

80. Mi .delegaci6n no puede terminar su declaración sin 
rendir homenaje al Consejo de las Naciones Unidas para 
Namibia y a sus Presidentes, que han trabajado ardua y 
continuamente desde la creación del Consejo por resoluci6n 
2248 (S-V) de la Asamblea General y han contado con 
escasfsima cooperacibn de parte de las autoridades sudafri- 
canas. Reafirmamos la parte de la resoluci6n 2588 B 
(XXW) de la Asamblea Caneral, sobre la aplicacibn de las 
recomendaciones de la Conferencia Internacional de Dere- 
chos Humanos, que totna n.ota con aprecio de la labor del 
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia. Los informes 
de! Consejo para Namibia serti de gran valor para el comiti 
que se contempla, y la persistencia de dicho Consejo, al 
trabajar en circunstancias tan diffciles, serA skmpre recor- 
dada en la historia del Estado independiente de Namibia. 

81. Sr. MALIK (Unión de Repúblicas Socialistas Soviéti- 
cas) (traducido del ruso): Sr. Presidente, permitame que en 
este primer debate que el ConseJo de Seguridad celebra en 
el nuevo ano de 1970 le dB la bienvenida como primer 
Presidcntc del Consejo este aAo, como representante del 
continente africano y como nprcseatante de un nuevo 
miembro del Consejo de Seguridad, con el que la Unt611 

5 Ibid., qultttopcrfodo extraordharlo de sesiones, Anexos, tema 1 
Id programlc, docunmto A/6640, párr. 84. 
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Sovi&.ica ha establecido relaciones de anllstad, comprensi6n 
mutua y cooperacldn. Su pafs, Sr. Presidente, es pequefto 
en dimensiones, pero su voz es bien oida en las Naciones 
Unidas y fuera da esta Organizacibn. La República de 
Bumdi interviene constantemente en defensa de la paz y 
de la ~segurldad, y contra la arbitrariedad y la opresibn 
-hnperialistJ. Muy poco tlempo ha transcurrido desde la 
decc!bn de su pafs pura el Consejo de Seguridad,pero usted 
ha sido ya investido con la alta confknua y los poderes de 
dirigir loa trabajos del 6rgano. de las Naciones Unidas sobre 
el que pesa la responsabilidad primordial de mantener la paz 
y la seguridad internacionales, y todos ven con curbrto 
acierto est5 desempeflando usted este cometido de respon- 
sabilidad, tan poco f5cil y tan honroso. A ello comrlbuyen 
en grado no pcqueflo sus bien conocidas cualidades persa. 
nales, su gran competencia en los asuntos de las Naciones 
Unidas. Nos alegramos sinceramente de sus kitos en el 
puesto de Presidente del Consejo de Seguridad y le 
deseamos de todo com&n grandes tkitos. 

82. Con sentimiento de profunda aimpatla saluda tambi6n 
la delegacibn sovi&ica al distinguido Embajador Kulag, 
representante de la fraterna República Popular Polaca, que 
forma parte de la familia unida de paises de la comunidad 
socIalista. No es la primera vez que la Polonia s~~lahsta, 
Miembro de las Naciones Unidas desde el dfa dc la 
fundaci6n de esta Organizaci6n, entra a formar parte del 
Consejo de Seguridad. Es bien sabido cudn importante fue 
la contribucibn de la República Popular Polaca a la labor 
del Consejo en el pasado, ctuhr constructivo y activo es el 
papel de Polonia en los asuntos internacionales, en la 
actividad de las Naciones Unidas, en general, y en la noble 
causa de a5anzar la seguridad en Europa. 

83. Puede expresarse la plena seguridad de que la Polonia 
socialista, al volver ahora a ser miembro del Consejo de 
Seguridad, va a participar en la labor de este Consejo de 
manera aún mAs ponderable y positiva desde el punto de 
vista del fortalecimiento de la paz y la seguridad inter. 
nacionales. Estarnos profundamente convencidos tambien 
de que la rica experiencia diplomritica del Embajador Kulag, 
-su tacto bien conocido en los cfrculos de las Naciones 
Unidas, sus relevantes aptitudes para ocuparse de las 
cuestlons de las Naciones Unidas, como tuvimos ocasibn de 
comprobar todos nosotros en el vig&bno cuarto perfodo de 
sesiones de la Asamblea General, durante el que tan 
brillantemente desempeftara el cargo de Presidente de la 
Comisi6n Polftica Especial; su habilidad para encontrar vfas 
de comunicación y par5 establecer contactos personales y 
oficiales con los representantes de otros paises, todo eso es 
garantfa de que su particlpaci6n en In labor del Consejo va a 
contribuir a la eficacia de los trabajos del mismo. 

84. Felicitamos tambien al Embajador Tome, repre- 
sentante de un pafs amigo de la Uni6n Sovi&ica, la 
República Arabe Siria, nuevo miembro del Consejo de 
Seguridad, y expresamos nuestra esperanza de que su vasta 
erudicibn de hombre docto, su profundo conocimiento de 
los problemas intemacioirales y su gran experiencia política 
sean uliu ayuda sustancial en la búsqueda por el esfuerzo 
conjunto de todos los miembros del Concejo de Seguridad 
de vias y medidas concretas para solucionar los importantes 
problemas internacionales que se han planteado y que se 

. van a plautear cn este Consejo. 

85. LS delegaci6n sovietka da la bienvemda al Embajador 
Nicol, representante de otro pafs amigo, Sierra Leona. La 
elección de este joven Estado africano para formar parte del 
Consejo de Seguridad ‘es prueba elocuente de la alta 
esthnacibn que los pueblos del. continente de Africa 
disfrutan merecidamente entre las Naciones Unidas y sus 
Miembros. Estamos seguros de que el Em’oajador Nicol 
trabajar5 abnegadamente en el Consejo dc Seguridad en pro 
del mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, 
en pro de la activa lucha contra los últimos restos del 
colonialismo en Africa.: ; 

~.:. .?, 

86. Entre los representantes de los paises que son nuevos 
miembros del Consejo dc Scgurldad se encuentra el rcprcm 
sentante de Nicaragua, Embajador Sevilla Sacasa. Ruego a 
su compaflero que lo transmita mis saludos y felicitaciones 
personnlcs. Es viejo colega mlo y hemos trabajado juntos en 
las Naciones Unidas. Abrigo la esperanza de que con su gran 
experiencia y erudici6n aporte su útil contribución a la 
colaboraci6n general, en interk de la solucidn de los 
problemas mternacionsles que va a ex5mhuu el Consejo de 
Seguridad. 

87. La delegaci6n sovl6tica quisiera aprovechar tatnbifhr 
esta ocasi6n para expresar su reconocimtento a todos 
nuestros colegas que, por haber expirado a rmcs de 1969 el 
bienio de permanencia en el Consejo de Seguridad, han 
salido ya. Recordaremos siempre con satisfacción ~nuestra 
labor conjunta en el seno del Consejo con los representantes 
de la fraterna Hungría, los representantes de los países 
amigos de Argelia, Paquistdn y Senegal, asf como con el 
representante de Paraguay, pafs latinoamericano con el que 
hemos sostenido en todo momento una colaboración 
constructiva pese a que entre el y nosotros. no existen 
relaciones diplomAticas. 

88. Por ultimo, quisi6ramos senalar el importante y 
positivo papel desempeflado por el ultimo Presidente del 
Consejo de Seguridad el ailo pasado, el eminente repre. 
sntante de Zambia, Embajador Mwaanga. Le decimos 
nuestro reconocimiento y gratitud. 

89. Sr. Presidente, el Consejo de Seguridad estd di&- 
tiendo la cuestibn de Namibia en el momento en que los 
pueblos entran en un nuevo decenio, el del 70 al 79 del 
siglo XX, El decenio que acaba de terminar ha sido 
tempestuoso y rico en acontecimientos, ha trafdo consigo 
muchos. cambios en la fisonomía polftica de nuestro 
planeta, sus resultados han aido sin duda favorables para las 
fuerzas que luchan por la paz, la libertad y la independencia 
nacionales, el progreso social. F!l imperhrlkmo se ha visto 
obligado a batirse en retirada. Los pueb!os acogen al nuevo 
decenio con firme confii en el 6xito de la lucha de las 
fuerzas de la paz contra las fuerzas de la guerra, de las 
fuerzas de la liberaci6n nacional y del progreso contra las 
fuerzas de la opresión, cl imperialismo y el colonialismo. 

90. El ano 1970 - primer ano del nuevo decerro - 
coincide con un gran aniversario, el centenario del naci- 
miento de Vladimir Ilich Lenin. Al nombre y a la actividad 
de Lenhr está vinculada la creación del primer Estado 
socialista del mundo, a 61 está ligada toda una epoca 
revolucionaria y liberadora de la vida del género humano. 

9 
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11; Las ideas del loninismo, que representan una unidad 
~rganioa de teorfa oientfflca y do acoiõn rovoluoionaria, han 
jercido un profundkimo influjo on la lucha do liberaci6n 
le los pueblos, dondoquiera se haya entablado la lucha, Al 
iglo XX se 16 puede muy bien llamar siglo de la marcha 
riunfal de laa ideas revoluoionarlas hministas de Jibe& tad y 
!f Ilberaoi6i~;o~õidJelos pueblos oprhnldos! i ‘_ ‘. 

.~: .i: : #J > 
12..,Lcnin orefa flrmemonto en las poslbilidades rovolu: 
Ilomuias, -en el :potonoial oreador y constructivo de los 
nreblos do Asia, Africa y Latlnoam&ica. El dosenmascar6 
1 mito imporiabsta y colonialIsta do quo esos pueblos no 
enfan ‘oarAoter hht6rico” y predijo genialmente que su 
ucha de llberaeión se convertirfa ,en una de las mAs 
mportantos fuorzas do progroso mundial. IIoy toman vlda 
as profdticas prcvisionos que L~I& hiciera ya en el aflo 
1921: 

derechos de todos los pueblos que el imperialismo ha 
oprimido y oprime. .: . ‘._ 
97. .. Bstando la Umbn Sovietioa desde los prbneros dfas do 
su exhtencia P la vanguardia de la gran lucha de .hberaci6n 
de los pueblos, fue onteramento natural y Igltima su 
inioiativa de someter a ‘9a aprobacibn de la Asamblea 
General fa Doclaracibn sobre la conccsibn do la.indepew 
dencla 0 los pafsos y pueblos coloniales, ., 1 I 

. . .. , ..> 
98. Este año todos colobrarAn y, robre todo, como es 
natural, laa N~cionos Unidas, el ddcimo aniversario do este 
importantfsimo documento, quo ha dosempeflado y dgue 
desempellando un papo1 poshivo on la lucha por la 
liquidacibn do los regfmonos coloniales y racistas. 

: , . 
“. . . las niak do trabaladores. los canmesinos do los 
pafses colonizados, aunqÚe ahora todavfa &tan atrasados, 
desesnpeíla& un papel revolucionario muy importante 
en las dltimaa fases de la revolucl6n mundiall” . 

33. Los últimos acontecimientos han confIrmado la exac. 
itud do este pron6stico oientfffcamontc fundado de Lenin. 
La enorme importancia de la lucha de llberaci6n nacional 
ie los pueblos de Asia, Africa y LatInoamerice; su influjo 
M el curso del desarrollo hist6rico, no los discute ya nadie, 
ti siquiera los ti ackmos imperialistas y.colonizadores y 
us t’apologistas cientftlcos”. 

99. Desde la aprobaoi6n de la Deolaraoibn se han sacudido 
el yugo colonial cerca do 30 pafses, que han alcanzado la 
condioi6n do Estados independientes y soberanos. Pero la 
lucha dista do haber terminado. Mortalmente herido, pero 
aún no rematado, el coloniakuno se resisto fbriosamonte. 
Esto se ve especialmente en el ejemplo de SudAfrica. Las 
generadones futuras emitirAn un juicio do nuestra dpoca 
que depender8 en gran medida del plazo en que nosotros 
- la Organkaci6n do las Naciones Unidas en general - 
sepamos librar definitivamente a la humanidad de la 
inmundioia del colonialismo, borrar de la faz de la tierra sus 
últbpo~ restos. _ 

34.. J.,a Uni6n Sovi&ica, que se rige por las ideas leninistas, 
viene oponiendose resueltamente desde los primeros dfas do 
mu. existencia a todaa las formas de desigualdad social y 
aacional, a la opresi6n y servidumbre colonial y racista, y 
prestando todo el apoyo pos!ble a los pueblos que luchan 
por la libertad nacional y la independencia. En las Tesis del 
ComitA Central del Partido Comunista de la Uni6n Sovietica 
publicadas en el diario fiuv& el 23 de octubre de 1969 
“sobre el centenario del nacimiento de Vladimir Ilich 
Le@**, se subraya especialmente: 
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“No ha habido movimiento revolucionario, mani- 
festación de las masas populares a favor de la liberación 

: nacional y social, que no haya contado o cuente con la 
ayuda efectiva.,&1 partido de Lenin, do1 pafs de octubre.” .. 

95. Este papel de la Um6n Sovi&ica en el concierto 
internacional encuentra, como es natural, ecos dispares 
entre las diversas fuerzas del mundo contemponkeo: a unos 
les anima a proseguir aun n& resueltanrente la lucha por la 
llbmtad y la independencia nacional, por sus derechos 
legftbnos; les afhma en EU confianza en e,l triunfo final de la 
justicia y la igualdad de todos los pueblos. En otros provoca 
rabiosa inquina, odio y hostilidad patol6gica hacia la Unión 
Soviática. 

96. Consecuencia de ello es el hecho de que el impeda- 
hamo eleve el anticomunismo y el antisovietismo al rango 
de polftica estatal. Nosotros no prestamos atenci6n a ese 
aullido imperialka. Marchamos firmes y seguros por el 
camino trazado por Lenln, de apoyo y defensa de los 

6 V. 1. Lmln, Cdlectcd Works, val. 32, p&. 482. 
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100. Ahora el Consejo de Seguridad examina la cuestibn 
de Namibia, pafs situado en el último gran reducto del 
colonialismo y del racismo: el sur de Africa. Es sumamente 
significativo el hecho de que esta cuestión haya sido 
sometida ahora al examen del Consejo por 56 paises 
afroashtticos. Es casi lo mitad de los Estados Miembros de 
las Naciones Unidae. Es la fuerza enorme o imponente do la 
opini6n pública internacional, del progreso internacional. 
Esto produce impresiòn tanto en cada uno de los miembros 
del Consejo de Seguridad por separado como en el Consejo 
en pleno y en las Naciones Unidas, .r 

lOi. Los Estados do Asia y Africa exigen undnbnemente 
en grupo que se acelere ol’proceso de depuracibn de Africa 
de los últbnos restos del colonialismo. Cifran grandes 
esperanzas en el Consejo de Seguridad, y el deber del 
Consejo de Seguridad es tomar en consideración esta 
oplnl6n de.Africa y de Asia y adoptar medidas concretas y 
eficaces. ,l.. .- i .- -. .- 

102:.Parece que en’la cuestibn do Namibia todo este 
perfectamente claro. Primero, las Naciones Unidas han 
reconocido ya hace tiempo la ilegalidad de la dominaci6n 
de los racistas sudafricanos en Namibia. Segundo, la 
Asamblea General y el Consejo de Seguridad han exigido 
roiteradamonte que SudAfrica se retire do Namibia. El 
régimen racista de Sudáfrica desoye las decisiones de las 
Naciones Unidas. Esto significa que el Gobierno de ia 
República do Sudáfrica se ha colocado en contra de las 
Naciones Unidas, a las que ha lanzado un reto. Tercero, la 
resolución del Consejo de Seguridad de 12 de agosto de 
1969 1269 (1969)J estableció un plazo con un limite para 
la liberaci6n de Namibia de la dominación de los racistas de 
SudAfrica. Sin embargo, el Gobierno de SudAfrica ha 
violado tambien esta decisibn obligatoria del Consejo dc 

Seguridad. E! 
como Estado 
on abierta re1 
Semejante ac 
pe Y la sep : 
103. ¿De d 
racistas’y C 
osadla con 

.. Seguridad 01 
hu Naciones 
Aunque el re 
prop!a maql 
derable a nl 
Consejo de 
es solamente 
sola jan& 
Naciones Un 

104. Pero 
colonialista 
todo el asu 
polftico y n 
todo de los 
de Alemanb 

105. El re 
onumer6 dr 
mtervencibr 
prestan al 
económica. 
anima a los 
aprrrtheid, ( 
personas qi 
paf3 y les 
Unidaaylar 

186. Los 
cidentalos : 
Sud4frica J 
poblaci6n 
BastarA rec 
monopolio’ 
mas de 3 
norteameri 
el de las 
nlarcos. 

107. Sem 
de las resc 
condena a 
con el re, 
pongan fin 

108. Tan 
violan bur 
particular 
suspensibr 
militar y r 
en una rec 
Randnaii 
durante e 
suminisira 

. millones d 



Seguridad. Esto significa en el plano polftico que SudAfiica, 
como Estado Miembro de las Naciones Unidas, se ha alzado 
an abierta rebeldfa frente a esta Orgamzaci6n internacional. 
~Semejante actitud de SudAfrica reprcscnta una amenaza a la 
pazykaseguridadlate~. : :..: -- 

103, &le’ dbnde proviene esa desafknte lnsoiencia de los 
,raclstas y colonizadores sudafricanos? LDe dónde esa 
osadla con que desoyen las decisiones del Consejo de 
Sepuridad obllgatorlas para todos los Estados Miembros de 
las Naciones Unidas en virtud del ArtícuIo 25 de la Carta? 
Aunque el rAgImen racista sudafricano ha creado tambiAn su 
prop!a maquinaria econbmka y militar, basta& consl- 
derable a nivel africano, todos, incluso los miembros del 
Consejo de Scgurldad, comprenden perfectamente que no 
es solamente eso. No cabo duda de que si SudAfrica actuara 
sola JamAs se atreverfa, JamAs deddkfa oponerse a las 
Naciones Unidas, enfrontarse al Consejo de Seguridad. 

104. Pero SudAfrfca no se encuentra sola en su polfticn 
colonIalkta y racista cn Namibia, y aquf es donde radica 
todo el asunto. Cuenta con el apoyo directo, econbmko, 
polftko y mIlitar, de una serie de pafses occidentales, sobre 
todo de los Estados Unidos, Inglaterra, la Bepública Pedoral 
do Alomada y algunos otros. 

105. El representante do Zambia, Embajador Mwaarrga 
enumerb detaWamente en su interesante y enjundiosa 
intervencibn do ayer aquellos países occidentales que 
prestan al rAgimen racista de SudAfrica ayuda mllitar y 
económica. Mostró cómo precisamente esta circunstancia 
anima a los racistas sudafricanos a seguircon su polftica de 
upartheld, de opresl6n UrArdca de los muchos millones de 
personas que constituyen la poblacibn africana de aquel 
pafs y les permite desoir las decisiones de las Naciones 
Unidas y lanzar un dosaffo al Consejo de Seguridad. 

106. Los monopollos ingleses, americanos y germanooc- 
ddentalos invierten miles de millones en la economía de 
SudAfrica y derivan de la explotación y expoliación do la 
poblaci6n africana muchos millones de superbeneflcios. 
BastarA recordar que el total de las inversiones de los 
monopolios @loses en la economfa de SudAfrica exrzdo de 
mAs de 3,s rrdllares de millones de d6lares, el de las 
norteamericanas sa acerca al millar do millones de d6lares y 
el de las germanooccidentales a! millar de millones do 
marcos. 

107. Semejante situad6a representa una burda violadón 
do las resoluciones do la Asamblea General en las que se 
condena a los monopolios imperialistas por su colaboraci6n 
con el r&imen racista de SudAfrica y se !es exige que 
pongan fin a talos actividades y a tal cooperacibn. 

108. TambiBn los pafses occidentales y sus monopolios 
violan burdamente las decisiones de las Naciones Unidas, en 
particular la decisión del Consejo de Seguridad sobre 
suspensión de los suministros a SudAfrica de armas, equipo 
militar y medios de transportes militares. Como lo confirma 
en una reciente comunicación el periúdico sudafricano 77re 
Ra& Zk@ tiU, en su número de 4 dc noviembre dc 1969, 
durante el periodo 1962-1968 los Estados Unidos han 
suministrado armas a SudAfrica por un importe do 25 

* tnluones de rands. 

109. El Ministro de Defensa de SudAfrica, Sr. Bot, en su 
lntervenci6n de febrero de 1969 ante una asodación 
aAmo-militar de Johannesburgo, decIar jactanclossmcnte: 

“Se han adquirido, encargado ya a las firmas o incluido 
en los. planes de futuros pedidos, huevos y modernos 
aviones y equipo. Tenemos o, mâs exactamente, vamos a. 
tener, aviones para efectuar reconocimientos marftimos, 
avlones de. caza diurnos para el apoyo de las fuerzas de 
tierra, aviones que pueden operar en cuaksquíera cosu& 
dones atmosftklcas, diversos tipos de helk6pteios, avio-’ 
nos ligeros de reconocimiento para efectuar operaciones 
de enlace y bombarderos.” : .. $. 

110. l.De dbnde le’lleea todo ese armamento a SudAfr&? 
Todo aol mismo sitio, do los depbsitos militares de los 
Estados mIembros de la OTAN. Por conslguiente, el bloque 
militar de la OTAN no se ha creado 6610 contra la Uni6n 
SovIAtica. Esto lo confuma tamblen 77fe ?Ymes de Londres. 
En su número de 24 de enero de 1969 esto reputado 
perlbdico in& escribfa: 

‘I , . , el embargo no ha conducido en realidad a la 
swponsi6n del trAflco de armas entre SudAfrica y la Gran 
Bretafla, El embargo no es total. SudAfrica ha comprado 
barcos, vehfculos blindados, aviones. EstA fabrlcando con 
licencia el fusil belga. El último aditamento de la industria 
de guerra de SudAfrka es el cazarreactor tipo “Impala”, 

.-del que se van a fabricar cuatrocientos. Se estAn’concen- 
trando allf (es decir, en SudAfrica), con la oportuna 
licencia de adquisición, aviones ligeros norteamericanos 
que pueden ser utilizados contra rebeldes. Y, en total, 
SudAfrica ha adquirido de los paises de ultramar licencias 
de fabrlcaclbn de 140 tipos diferentes de pertrechos 
militares y bombas,” ,. 

He ahí de donde reciban las armas los racistas s$a&anos. 

ll 1. Mientras en las Nadones Unidas se discute y se 
aprueban resoluciones, loa racistas sudafricanos, fiados en 
aquella ayuda, aiguen tomando sus disposiciones para 
afhnzar el rAgimen colonial en Namibia y prolongar el 
sistema de apartheid. Estos son justamente los objetivosque 
se persiguen al dividir a Namibia en “parte blanca” y en los 
llamados bantustanes: esas reservas africanas tipo ghetto, 
verguenzadelasegundamitaddelaigloXX. :.- .i 

112. La explotación y expoliación conjunta de Ia pobla- 
ci6n aut6ctona africana de SudAfrica y Namibia, la obten- 
d6n conjunta de superbeneflcios con la sangre y el sudor de 
los afrIcanos, he aquf lo que tme y hace aliados a los racistas 
sudafricanos y a los colonizadores. La explotación y 
expoliacibn conjunta do la poblacI6n africana de Namibia y 
de SudAfrica uno como hemuutos gemelos a los racistas 
sudafricanos y a los monopolios imperialistas de los paises 
OCCidMtdOS. 

113. Todos recuerdan que precisamente los representantes 
de esos pafses no votaron en agosto del pasado ano a favor 
de la resoluci6n sobre Nanubla [269 (196911 presentada 
por los pnfscs afroastAticor. Bsto s@tifica que se encon- 
traban atados por ciertas conshleracloner especiales. ,$uA- 
les? h todos nosotros se nos alcanzan perfectamente. Todo 
esto significa que, sl kunamos a Ias cosas por su nombre, 

ll 
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wy, al debatirseeh el Consejo de Seguridad la cuestl6n de 
Iùamlbia, es necessrio hablar y tener en cuenta no ~610 a los 
aci+tas sudafricanos, sino @mbtin 5 sus cbmpllces: y 
mtiubridores. ..-. :, 1’ ‘. 

.:..; .r, _? ._. -.Z.” ..y. .._. .’ ‘. . -_. 
114. De aquf so lmponó una conclusl6n 16glci1 -y blcn 
iefinida: el Consejo de Seguridad debe oxiglr srla y 
kminantemknte de las Potencias occldentales que sus 
monopollqs suspendan todo apoyo moral, polftico, eco- 
nbnico y militar al r@Imen racista de Suddfrlca y su 
:ooperad6n con este rbgimen. @u-5 se precisa para ello? 
Para ello se precisa la buena disposicl6n y unidad de accibn 
de todos los miembros del Consejo de Seguridad y> en 
primer lugar, de todos sus miembros permanentes. 

115. Como representante de la Unión $oiMlca, Estado 
Miembro de laa Naciones Unidas y miembro permanente del 
Consejo de .Segurldad, hago esta pregunta a los repre- 
sentantes de todos los miembros permanentes del Consejo 
de Seguridad que asisten a esta seslbn: hesti dispuestos a 
tomar junto con todos los dem8s miembros del Consejo 
medidas eficaces respecto a la cuestlQ que se debate? 

116. Todos nosotros olmos ayer en la sesi6n del Consejo 
la declaraci6n oficial del Embajador Yost, representante de 
los Estados Unidos, Estado que es tambtin mlembro 
permanente del Consejo de Seguridad. Bl Sr. Yost declarb 
que los Estados Unidos reconocfan la ilegitimidad de la 
presencia do SudAfrica en Namibia. si los Estados Unidos 
adoptan realmente tal actitud ante esta cuesti6n, entonces, 
y como suele decirse, para que los hechos correspondan a 
las palabras, dospu& de h@er dicho ‘IA”, deben ahpra decir 
“B”, es decir aprohar junto con los de& Estados 
mfembros del Consejo de Seguddad y con el Consejo en 
pleno una resolud6n enkgica y eficaz que ponga realmente 
en la picota al r&hen racista de Sudtirica y contribuya 
verdaderamente a llbomr al pueblo de Namibia del gobierno 
de terror y de la Urania de ose r&men. . 

117. Por lo que respecta a la Uni6n SovitWa, esti 
dispuesta a cooperar para ayudar al Consejo a adoptar 
dddas efbace.9, mediante las cuales se pueda forzar al 
tigimen de SuWrica a someterse a la decisión de las 
Nadoñes Unidas en la que se anula el mandato de 
admbdstraci6n de Namlbk, obligar a SudAfrica a marchsrse 
del pafs,dejando al pueblo de Namlbla que ded&. pw si 
@nlo su deAin0 y susasyltos. 

118. La postura de la Unión SovWca en la cuestión que 
se debate se reduce, en esencia, a lo siguiente. Primero, de 
acuerdo con los prindplos leninistas que informan su 
polftica exterior, la Uni6n SoMica propugna la m8s pronta 
llberaci6n posible del pueblo de Namibia. L-os namlblsnos 
se han cansado de esperar; su fe en las Naciones Unidas se 
debilita; no les queda mhs remedio que tomar las am% La 
lucha con las armss en la mano de los pueblos coloniales 
esta o!%ialmente reconocida y sancionada por las Naciones 
Unidas. Cuanto antes adopte el Consejo de Seguridad 
medidas eficaces contra Sutifrica para acelerar el proceso 
de libcr&5n de Namibia, tanto mejor. Segundo, la UniOn 
Sovlttica es partidsda de que las decislonas del Consejo de 
Segridrd se cumplan. Lucha constantemente por mantener 
el honor y el prerligiu internacional del Cortijo de 
Seguridad y de las Naciones Unidas en general. El deber de 
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este alto 6rgano de las Naciones Unidas, dotado de amplios 
poderes por lo que respecta al mantenimiento de la paz y la 
seguridad internacionales, consiste en obligar a Sutifrica a 
tomar en conslderacl6n.sus decisiones encontr&do el modo 
y manera de hacerlo. Tercero, la Unlbn SoviWa estd 
dispuesta a @rtlclpar en la aplicadbn a Suddfrlca de 
aquellas “medidas eficaces de conformidad con las dlsposl- 
dones apropiadas de los capitulos pertinentes de la Carta de 
las Naoiones Unidas”, do que se advertfa al Gobierno de 
Sudtirlca en la resolucibn ,269 (1969) del Consejo de 
Seguridad, en caso de que no retirara su admini~a+6n de 
Namlbla para el 4 de octubre de 1969. ’ . . -. 

119. ,$ubles son esas medidas? En el tig&mo cuarto 
perfodo de sesiones de la Asamblea General muchos 
representantes de pafses afroaskltlcos las mencionaron 
repetidamente. Fueron expuestas tambi6n por los repre- 
sentantes de la URSS, asf como por los representantos de 
otros paises sodalistas. Para ejercer sobre Suddfrlca una 
presl6n real, para lograr poner fin a la ocupación de 
Namibia, es menester que el Consejo de Seguridad exija de 
todos los Estados que suspendan enteramente todas sus 
@laciones econ6miccs y comerciales, de transportes, etc., 
con la Repdbllca de Sudáfrica. Todas estas medidas estb 
legalmente fundadas según la Carta de las Naciones Unidas. 
Est6n previstas en el Articulo 41 de la Carta. 

120. Muchos paises, incluida la Unlbn Sovidtlca, hace ya 
tiempo que han dejado de tener relaciones con la Repúbltca 
de SudBfrica. Todos los dem& paises, incluso los socios y 
amigos principales de SuWrlca y, sobre todo, los miembros 
permanentes del Consejo de Seguridad, doben hacer otro 
tanto. Esas sf que serfan medidas eficaces. Eso sf que 
significarfa el aislamiento Internacional polftlco y efectivo 
de los colonizadores y racistas sudaf’ricanos. Eso si que seria 
una ayuda eficaz al pueblo de Namibia en su lucha por la 
libertad y la independencia nacional, Esa ser6 la poski6n de 
partida de la delegaci6n de la Uni6n. Sovtitica cuando el 
Consejo de Seguridad tome decisiones sobre la cuestlbn que 
elumhamos. 

121. El representante de .Zambla nos ha -cordado ya la 
resolución 269 (1969) del Consejo de Seguridad, en la que 
se habla de la necesidad de adoptar medidas eficaces contra 
SudBfrlca si esta no cumple la anterior resolucibn del 
Consejo de Seguridad sobre Namibia. Suddfrka no ha 
oumplldo esta resoluci6n; estd claro que ha llegado el 
momento de adoptar tales medidas eficaces. De otro modo, 
resultarla que en el Consejo de Seguridad todo c&kMlrfa 
en pronunciar palabras oateg6rkas, y a veces incluso 
revolucionarias por su tono, pero en adoptar a renglbn 
seguido resoluciones debiles, pasivas e Ineficaces. 

122. Por lo que respecta al proyecto de resolución 
presentado [$/9620], la delegación sovi6tica se reserva el 
derecho de exponer su opinión, una vez que se haya dado a 
la resolución forma de!%titiva. Creemos que est8 ahora en 
vfas de redacción. 

123. Sr. KKIATRI (Nepal) (interpretaci6t~ del ingtfs): 
Sr.Presldente, en primer lugar debo dar a usted una 
calurosa bienvenida al Consejo de Seguridad, en su calidad 
de representante de Burundi, y expreso nli satlsfacci6n 
especlalfsbaa al verle presidir este brgano en cl primer mes 
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del aflo, Nos ha impresionado vivamente la forma admirable 
en que usted ha dirlgldo la labor del Consejo de Seguridad. 
Mi delegaci6n tiene plena confianza en su direccibn y 
deseamos ofrecerle nuestra cooperacibn en el cumplimiento 
.de sus fundones. Iguahnente, quisi&amos rendir homenaje 
a su predecesor, Embajador Mw~iga, de Zambia, por la 
forma eficaz e imparcial en que dlrlgi6 el mes pasado li 
deJiberaciones de pues!- Consejs.. ’ .- ; . 

.,.. 
124. Aprovecho esta oportunidad para dar tambien una 
calurosa bienvenida a los otros miembros del Convjo de 
Seguridad que se incorporan: Embajador Sevilla Sacasa, de 
Nicaragua; Embajador Kulaga, de Polonia; Embajudor 
Nicol, de Sierra Leona, y Embajador Tomeh, de Siria. 
Todos ellos son diplom6tlcos distinguidos, que poseen altas 
cualidades; verdaderos representantes de valfa de sus pakes. 
Espero trabajar este tio cp estrecha $olaboraclón con ellos. 

125. Por .irltimo, quisiera rendir nuestro pu% cAlido heme- 
naje P los cinco miembros sallentes del Consejo dc 
Segurldad, que durante el desempeflo de sus funciones 
dejaron su sello en la labor de este 6rgano. Estoy agradecido 
de un modo especial al Embajador Agha Sbahi, de 
Paquistbn, cuyas relevantes cualidades de diplom&lco todos 
reconocemos, y que representa 8 un pais c3ii Cl que el mio 
mantiene las m6s estrechas relaciones de amistad, coope- 
raci6n y vecindad. ,. . . .I .~ .._ 

continua ocupadbu de Namibia por Sudtirlca es una 
agresión y representa U:B amenaza a la paz y seguridad 
intcrnaclonales. Mi delegacibn está convencida do que 
-ninguna mc$lda de 1~ Neiones Unidas quo implique algo 
monos que lo cstablecldo cn el Capitulo VII de la Carta 
podria bastar -para persuadir ti obligar al ‘Gobierno dc 
Sudáfrica a que retire su presencia ilegal de. Namibia. Nos 
damos cuenta de que es dlffcll lograr la aplicacib~~ de estps 
medidas por parte del Consejo de Seguridad, :::: , 

.i <. ; ’ 

129. En tales circuusta~~~!~.s, cl Consejo de Seguridad tilo 
tiene una alternativa frente a si: o bien no hace nada y sc 
conforma con su resoludón 269 (1969), que ha sido 
ignorada desdeflosaniente, y, en consecuencia, pierde la 
iniciativa en esta cuestlbn, que sigue siendo especial 
responsabilidad de las Naciones Unidas, o bien se mantiene 
n la búsqueda de todos los caminos posibles y hnce todos 
los esfuerzos a su alcance e fin de solucionar defW 
tivamente el pioblcma. Naturahuente, debemos escoger In 
segunda alternatlva. El Consejo’de Seguklad debo retener la 
iniciativa en sus manos en situaci6n tan dificil y tratar de 
lograr todo el pfogreso que sea poslbie, por pequen? que 
sca. 

126. Paso ahora al asunto que nos ocupa y, al respecto, 
quiero dejar muy en claro desde un comienzo que la 
postura general do ml dclegacibn respecto a la cuestión de 
Namibia ha sido ya expresada en varias oportunidades. Me 
refiero, en especial, a mis declaraciones ante el Consejo del 
20 de marzo [14649. sesttn] ,4 de agosto[1493a sesldrr] y 
12 de agostocle 1969/14970. sestót8j. 

130. En el proyecto de resoluclón se trata de lograr que el 
Consejo, en la búsqueda de una soluci6n para el problema 
de Namlbia, salga del punto muerto en que ha sido 
colocado debido a la negativa de Sudafrlca a cumplir con las 
decisiones de las Naciones Unidas, en particular la reso- 
luci6n 269 (1969) del Coyjo de Seguridad. El texto 
definitivo del proyecto de resolucibn es el producto de las 
m6s amplias, serias y cuidadosas consultas llevadas a cabo 
no ~610 entre los coautores, sino tambi6n entre otros 
miembros del Consejo. .: 

127. La convocatoria del Consejo de Seguridad fue deblda, 
en esta oportunidad, a la negativa del Gobierno de 
Sudáfrica n cumplir con las disposiciones de la resolud6n 
269 (1969) del Consejo de Seguridad, del pasado mes de 
agosto, Susfrica persiste en su ocupacibn ilegal del 
Territorio internacional de Namibia. Esto ha llevado al 
debilitamtcnto de la autoridad de las Naciones Unidas y 
habra de empeorar la sltuacibn internacional en el Africa 
meridional. Las resoluciones 2498 (XXIV) y 2517 @XIV), 
adoptadas por la Asamblea General en su.último perfodo de 
sesiones, llaman la atención respecto a este deterioro de la 
sltuacibn. La resolucibn 2517 (XXIV), en especial, recuerda 
al Consejo & Seguridad la necesidad de adoptar medidas 
apropiadas para resolver la grave situacibn que se ha 
originado como consecuencia de la negativa de Sudáfrica a 
retirar su administracibn de Namibia. 
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128. El proyecto de resoluci6n [S/9620], que fuera 
presentado al Consejo en la reunión pasada por el Emba- 
jador Jakobson, de Finlandia, en nombre de cinco dele- 
gaciones, inclusive la mia, y que ha sido revkado hoy, no 
inicia las medidas apropiadas que sellala la resolución de la 
Asamblea General. Las razones son obvia:. Esas medidas no 
pueden aplicarse sin el apoyo de todos los miembros 
permanentes do1 Consejo de Seguridad, la mayorfa de los 

. cualeo, como todos sabenws, desgrtichh~ente se oponen u 
las medidas correctivas en el caso en que los intereses de 
Sudáfrica se ven afectados. Mi delegad6n estima que la 

131. Los ptirafos 5 y 6 son los puntos nu% importantes 
del proyecto de resoluci6n. En el pkfo 5 se formula un 
llamamtento a todos los Estados, espeslalmente a aquellos 
que tienen intereses econ6micos y de otra fndole en 
Namibia, para que se abstengan de toda gestión cou el 
Gobierno de Sudafrica que no est6 de acuerdo con el 
ptirafo 2 del proyecto de resoluci6n. Esta es una dispo- 
sicibn muy Importante. Sin embargo no es una caiacte- 
rfstlca nueva, porque, según podemos recordar, en el 
pkafo 7 be su resolución 269 (1969), el Consejo de 
Seguridad habla pedido a todos. los Estados que se 
abstuviesen de entrar en tratos con el Gobierno de 
Sudafrlca, que pretcndfa actuar en. nombre del Territorio de 
Namlbla. .._< .- 

132. En el @rafo 6, que es la caracterlstica nueva y 
central del proyecto dc resolucibn, el Consejo decide 
establecer un subcomit6 especial del Consejo para estudiar, 
en consulta con el Secretario General, los medios y arbitrios 
a travt?s de los cuales puedan ser aplicadas las resoluciones 
pertinentes del Consejo, a la luz de la negativa do SudBfrica 
a retirarse de Namibia. 

!33. No quisiera anticipar cval va a ser la labor del 
subcomité. Sin embargo, mi delegaci6n desea que el 
subcomit6 examine seriamente, entre otras cosas, todas les 
posibilidades de acción que fueron sometidas a comide. 
ración del Consejo, primero por el Embajador Sen, de la 
Irdia, en su declaraci6n del 4 de a,losto de 1969 ante este 
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Consejo, y luego subrayadas en detalle porel Embajador 
fiwyga;de Zambia, en su discurso de ayer.. -. : 

¡34.- ‘.&r>ro&to de coso:uai6n tiene ‘ol prop&o, on su 
:arBctcr de ‘medida ~provisiõnal, de ayudar al Consejo de 
3ew.ridad a adoptar dcclsloncs vitales a oste respecto on ‘el 
Wro. Bn Ópinibn de mi delegacibn representa, Mte todo, 
111 Intento pos- enfrentar a los miembros pomunontes del 
Consejo de Seguridad, particularmente aquellos que tienen 
ntorosos políticos, econ6micos y do otra fndole en 
Sudtirica, con una evaluaci6n miis completa y experta de la 
dtuaci6n on Namibia, y compromotodos cn mayor medida 
y cn una forma cflcaz, sl os que ellos estrín verdaderamente 
:ompromctidos, on la causa de las Naciom?s Unidas con 
respecto a esta situaoi6n. Mi dclogacibn espera Slceramente 
que este proyecto de resoluci6n sea adoptado por una gran. 
mayorhen ~1 Consejo de Seguridad. ,. ‘Ir.. : 

135. Sr. do PlNlES (EspalIa): Sr. Residente, ante todo 
deseo felicitarlo por su eleccibn para la Presidencia de este 
Consejo. Durante el desempeflo do sus funciones, puedo 
asegurarle que.ha de contar con la asistencia y colaboraci6n 
de mi delegación. TambiBn quisiera aprovechar esta opor- 
tunidad para felicitar al Embajador Mwaanga, de Zambia, 
por su actuaci6n durante 01 pasado mes, en 01 que demostró 
una gran competencia y actividad al desempefiar sus 
funciones como Presidente. Pinahnente, en nombre de mi 
delegacibn y en el mio propio, quiero dar tambidn 10 
bienvenida a los representantes de Nicaragua, Polonia, 
Sierra Leona y Shia, que nos han de acompaRar en las 
tareas de este Consejo. Al mismo tiempo, deseo dar las 
gracias, por su colaboraci6n y por cl trabajo que realizaron 
el aílo pasado, a los cinco miembros. @ientes:, @gel@, 
Hungrfa, Paqulsti, Par&guay y Senegal. ” 

136. Acabamos do come%% el aflo en que se conmemora 
el vigdsimo qulnio aniversario de la croaci6n de la Orgti 
nizaci6n de las Naciones Unidas. Durante esos veinticinco 
tios, un problema ha constituido una preocupaci6n cons- 
tante de las Naciones Unidas y se ha mantenido pcrma- 
nentemente en el orden del dfa de las sesiones de la 
Asamblea -Genoral: la cuestión do Namibia. Ya al primer 
porfodo de seslones de la Asamblea aprobb la resolución 65 
(1), el 14 de diciembre de 1946, en !a que se advertfa al 
Gobierno de la Unión Sudafricana que debfa desistir de SUS 
planes de anexión del territorio del sudoeste dfricano, que 
continuaba gozando de un estatuto internacional. Desde 
entonces, la Asamblea General y el Consejo do Seguridad 
han aprobado casi un centonar de r~@~n~s sobre...el 
problema de Namibia. . . .‘;_ 

137. Se han creado, disuelto y vuel!o a crear una serie de 
comit0.s y subcomit& encargados de estudiar y recomendar 
las medidas a adoptar. Se han intentado todos los caminos 
para encontrar una solución que estuviese dt; acuerdo con la 
Carta y con las msolucicnes emanadas de los 6rganos 
polfticos de lac Naciones Unidas. Et resultado de estos 
ssfuervs y ystas iniciativas es muy desalentador. El 
Gobierno do Suafrica se niega a aceptar las resoluciones de 
las Naciones Unidas y la situaci6n se deteriora en el 
Territorio, amenazado hoy con perder su identidad nacional 
y su ltltegridad tertiitorial. 

138. El Consejo de Seguridad, anto la gravedad de la 
situacibn, sprobb dos resoluciones sobre eJ tema en 1968, y 

: 
, ; 

se ha reunido dob vèces rkls en el transcurso del aAo que 
acaba de teWinar, aprobando dos nuevas resoluciones. Ihl 
la.p.rimcra do ollas, rcsoluci6n 264 (1969), del 20 de marzo 
de 1969, -y deolara que la presencia do Sudáfrica en 
Namibia cs.ilcgal y contraria a los prh~cifiios do 10 Carta. 
Todo titulo que SuWrioa pudiera tener sobre el Territorio 
ha caducndo,. desdo el momento en ‘que la Asamblea 
General, por su resolucibn 2145 (XXI), del 27 de octubre 
de 1966, dio por terminado el mandato y decidib que el 
Territorio se convirtiese en w re~oasabilidad directa de 
lyNaci~esU@lxs..’ ’ ‘. 

139. En su resolución 269 (1969), aprobada el 12 de 
agosto, el Consejo de Seguridad dio un paso m8s al instar a 
Sudáfrica a que retirase hunediatamente su admiuistracibn 
del Territorio y, en todo caso, antes del 4 de octubre de 
1969. La obligacibn tomaba asf una emmciaci6n precisa, 
referida a una fecha concreta, que no admitfa ninguna 
maniobra do hlterpratacibn en cuanto. al alcance ni en 
cuanto al momento de su cumpwento. 

140. Pero ha transcurrido esa fecha, como transcurrib la 
de junio de 1968, fijada por la Asamblea General on su 
resoluclbn 224248, del quinto pcrfodo extraordinario de 
sesiones, para la descolonizacibn del Territorio, -sin que 
Suddfrica haya tomado la menor iniciativa para cumplh su 
ineludible obligaci6n. Aun asf, mi delegación estimo que las 
fechas, en derecho, no son irrelevantes. Podrdn sor respe 
todas o no, poro nadie podr6 privarlas de un valor formal, 
ya que toda situaci6n juridica adquiere su plenn wdidez con 
referencia a un momento determinado. Para el derecho - y 
las resoluciones de este órgano, conviene recordarlo, tienen 
cardctor obligatorio --la concrecibn de una fecha supone 
siempre el nachniento de una obligaci6n para aquel a qtien 
una norma imperativa estd dirigida. La ausencia de cunb 
plimiento de la obligaci6n no priva a dsta do su validez. 
Simplemente coloca al infractor cn situaci6n delictiva; lo 
enfrenta jurfdicamente con una responsabilidad que puede 
serleexigida.. .: ... 

_: : 
141. La Asamblea General y el Consejo de Seguridad han 
-condenado esta conducta de Sudtirica, pero el problema 
sigue ahf, erosionando gravemente a la autoridad de nuestra 
Organizaci6n. Quti la cuestión m8s importante con que 
tatiernos que enfrentarnos hoy sea la actitud de los Estados 
Miembros que se uiegan a tomar en consideracibn las 
resoluciones dt? Jos brganos principales de las Naciones 
Unidas, hmzando asf el m& grave dosaffo a que tiene que 
responder la Organizacibn mundial, por cuanto afecta a su 
propia raz6n de ser y a las basec mismas en que ~;e sustenta 
su autoridad, su prestigio ante la opinión mundial y su 
capacidad para llevar a cabo la tarea quu le fue encomen- 
dada hace ya \einticlnco ul’los. 

142. Por eso, mi delegaci6n hubiera deseado una res@ 
luci611 más acorde con los principios violados. Quiero creer, 
sin embargo, que con la aprobacibn del proyecto de 
resoluclbn que tenemos ante nosotros se abre una nueva 
poslbllidad para encontrar una roluci611 justa al problema 
de Namibia. 

143. Mi dclegacibl votar4 a favor de este proyecto, en la 
esperanza de que no esteniott aprobando una rcsoluci6n mk 
ni creando un comitb mk, sino hrciendo un nuevo y quiztk 
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último esfuerzo para encontrar una solud6n a un problema 
que ‘ha supuesto a 10 hugo de veb~ticinco arios una 
-prcocupacibn constante para la Organlzad6n y que consti- 
tuyc una de las md9 amargas frustradones con qao tlenon 
que enfrentarse las Naciones Unidas en este airo de 1970, en 
que cumplen un cuarto de stglo. Finahrrente, qulslera 
agadecer al Consejo de las Naciones Unldas para Namibia y 
a su Preddente la valiosa aportaclbn que han hecho a esta 
cuest@n tan hnpartante. 

144. .hl PRESIDENl’h (interpmtacidn de; fian&): No 
tengo otros oradores inscritos en la lista. Dado el entu- 

stasmo mostrado por el Consejo, espec@nente por los 
representantes que han, hecho uso de la palabra, la 
Presidencia csthna que no ser8 necesario que nos reunamos 
durante el fin de semana. Los representantes se han Sanado 

., 

este merecido descanso y no deseo hnponcrlcs una nueva 
carga. Par eso la Pr8sldencia propone que nos reunamos 
maflana, a las 10.30 horas, esperando que concluyamos 
nuestra labor en esa sesi6n o, en el peor de ios casos, por la 
tarde. Las consultas realIzadas han demostrado un acuerdo . 
parcial pos1Uva en este sentldo. Si no hay objedones, 
procederemos en la. forma Lklcada. , 

Se levanta la sesidc a las 19.20 horas. 



. ,* 

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICAIIONS 

United Natlons publlcotlonr moy be obtalned from bookstores and 

dlrtrlbutorr throughout the world. Consult your bookstore or 

wrlt!, ta: Unltad Natlotu, Sales Sectlon, New York or Geneva. 

COMMENT SE FROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES 

l.er publlcatlonr des .Notlonr Unles sont en vente dans les Ilbralriec et les 

agencer dJposhalres du monde entler. Informer-vous auprbs de votre Ilbrulrle 

ou odresser-vour àr Natlons Unles, Sectlon des yentes, New York ou GenBve. 

t. 

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS 

LOJ publlcaclones de las Nociones Unidas están en venta en Ilbrerlos y 

casas dlstrlbuldoras en todos portes del mundo. Consulta o su Ilbrero o 

dlrllasr cII Noclo~~as Un!dos, Secci6n de Ventas, Nueva York o Glnebra. 

Lltho In U.N. 
_ -se. 

Vrlcs: W.Y. 0.50 (ur equlvnlsni 111 othor curror~clos) 82007-Juno 1970-350 


